GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA DE URGENTA
pentru aprobarea preluarii pachetului de actiuni detinut de societatea Daewoo

Motor Company Ltd. la Societatea Comerciali ,,Daewoo Automobile Roméania”

- S.A.

Avand in vedere cd, pentru indeplinirea mandatului acordat Ministerului
Economiei si Comertului in scopul rezolvarii situatiei specifice a Societatii
Comerciale ,,Daewoo Automobile Roménia” - S.A., prin Ordoranta de urgenta a
Guvernului nr.93/2005 privind unele masuri pentru atragerea de investitori in vederea
rezolvarii situatiei specifice de la Societatea Comerciald "Daewoo Automobile
Romania" - S.A. aprobatd prin Legea nr.266/2005, s-au purtat negocierl cu partea
coreeana 1n scopul preludrii de cétre partea romanad a participatiei Daewoo Motor
Company Ltd.,

Tindnd seama de faptul cd, falimentul actionarului majoritar al societatii
Daewoo Motor Company Ltd., a determinat deterioarea continud a situatiei
economico-financiare a Societdtii Comerciale ,,Daewoo Automobile Roménia”-
S.A., a cdrel activitate nu mai poate fi sustinuta in lipsa resurselor financiare necesare
implementarii proiectelor de dezvoltare a activitatii precum si a diminudrii exportului,
ludnd in considerare ca Societatea Comerciala ,,Daewoo Automobile Romania” --
S.A. este cel mai mare contribuabil la bugetele locale la nivei zonal, iar neadoptarea
in regim de urgentd a masurilor propuse, poate avea consecinte grave nu numai
asupra viitorului societdtii comerciale prin declangarea procedurii de dizolvare si
lichidare a acesteia, dar si de ordin social, determinind diminuarea considerabild a

sumelor cuvenite bugetelor locale din taxe si iinpozite,

In temeiul art.115 alin. (4) din Constitutia Romaniei, republicata,



Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta de urgenta:

_Art.1. - Se aproba prevederile contractului de transfer de actiuni si remitere de
datorie 1In forma convenitd de Societatea Comerciala ,,Daewoo Automobile
R omania”- S.A. si societatea sud-coreand Daewoo Motor Company Ltd. prevazut in
anexa care face parte integrantd din prezenta ordonanta de urgentd. Contractul va fi
finalizat numai dupa ce operatiunile vor fi aprobate de Tribunalul Districtual Incheon,
Coreea de Sud.

Art.2. — (1) Se imputerniceste Ministerul Economiei §i Comertului sa acorde
mandat reprezentantilor statului in adunarea generald a actionarilor Societatii
Comerciale ,,Daewoo Automobile Romania” - S.A. sa voteze in favoarea mandatarii
reprezentantului acestei societdti in adunarea generalda a actionarilor Societatii
Comerciale ,,Daewoo Automobile Roméania” - S.A. pentru a aproba:

a) tranzactia prin care Societatea Comerciald ,,Daewoo Automobile
Romania”~ S.A. achizitioneazd pachetul de 51% din propriile actiuni detinute in
prezent de societatea sud-coreara Daewoo Motor Corapany Ltd. si, de asemenea,
stingerea datoriilor Societatii Comerciale ,,Daewoo Automobile Roménia” - S.A. fata
de aceeasi societate sud-coreana;

b) prevederile contractului de transfer de actiuni si de remitere de datorie in
forma convenita cu societatea Daewoo Motor Company Ltd si care va fi aprobat de
Tribunalul Districtual Incheon, Coreea de Sud;

¢) plata din fondurile Societatii Comerciale ,,Daewoo Automobile Romania” -
S.A. a unei sume totale de 60 milioane de dolari SUA ca pret al tranzactiei incheiate
cu societatea Daewoo Motor Company Ltd, din care 50 milicane dolari SUA ca pret
al actiunilor achizitionate de la societatea Daewoo Motor Company Ltd., iar 10
milioane dolari SUA pentru stergerea tuturor datoriilor Societdtii Comerciale
,2Daewoo Automobile Romania” — S.A. citre societatea Daewoo Motor Company
Ltd., precum si a costurilor aferente mecanismului de plata, inclusiv dobanzi,

comisioane §i impozite;



d) preluarea de catre Societatea Comerciald ,,Daewoo Automobile Roméania” -
S.A. a tuturor riscurilor post-tranzactionare;

(2) Tranzactia prin care Societatea Comercialda ,Daewoo Automobile
Romania”- S.A. achizitioneazd pachetul de 51% din propriile actiuni detinute in
prezent de societatea Daewoo Motor Company Ltd. se realizeaza in conditiile
prevazute de art.103 alin.(7) si art.104 lit.a) din Legea nr.31/1990 privind societatile
comerciale, republicatd, cu modificarile §i completdrile ulterioare. Plata pretului
actiunilor dobandite de Societatea Comerciald ,,Daewoo Automobile Romania” - S.A.
se realizeaza din surse proprii ale acesteia. Actiunile astfel dobéndite se vand sau se
anuleazd in conditiile stabilite de adunarea generald extraordinard a actionarilor
societatii conform strategiei de privatizare aprobata.

Art.3 - In vederea indeplinirii prezentului mandat, Ministerul Economiei si
Comertului poate lua decizii i poate semna, prin reprezentantii sal autorizati,
documentele care sunt necesare pentru finalizarea cu succes a tranzactiei prevazute la
art.2 si poate acorda mandatul necesar reprezentantilor statului in adunarea generala
a actionarilor Societdtii Comerciale ,,Automobile Craiova” - S.A. pentru ducerea la

indeplinire a dispozitiilor prezentei ordonante de urgenta.

CALIN POPESCU-TARICEANU
Bucuresti, G S&f{w&ﬁd‘n@ a0k
Nr. ¢ (;

(continuare verso)
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Anexa

CONTRACT DE TRANSFER DE ACTIUNI SI TRANZACTIE ASUPRA
CREANTELOR

intre
You Sik Kim, in calitate de Lichidator al Daewoo Motor Co., Ltd.
Dl. Joo Sung Chung
Dl. Si Jo Ko si
Dl. Jeong Ho Park
in calitate de Vanzatori
- §i -
Daewoo Automobile Romania S.A.

in calitate de Cumparator

Data , 2006




CONTRACT DE TRANSFER DE ACTIUNI SI TRANZACTIE ASUPRA
CREANTELOR

PREZENTUL CONTRACT DE TRANSFER DE ACTIUNI SI TRANZACTIE
ASUPRA CREANTELOR (“Contractul”) a fost incheiat azi [...]/[...] 2006 de catre
si intre:

(1) DL. You Sik Kim, in calitate de Lichidator actiondnd in sensul
prezentului contract in numele sau propriu si in numele Daewoo Motor
Co., Ltd., o societate pe actiuni inregistrata si existand conform legilor din
Republica Korea, avand sediul principal la 11 FL. Korea Life Insurance
Building, 529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon, Coreea, supusa in
prezent procedurilor de reorganizare judiciara ("DWMC"), precum si in
numele d-lui Joo Sung Chung, cetdtean coreean, avand domiciliul in
108-2101 Daewoo Apt., #647, Yeong Deung Po-dong, Yeong Deung
Po-gu, Seoul, Republica Coreea, identificat cu codul numeric personal
491117-1024410, in baza imputernicirii autentificate cu nr. [..]/[...] de
catre notarul public [...]; si al d-lui Si Jo Ko, cetatean coreean, avand
domiciliul in 104-1202 New Seoul Apt., Sankok-dong, Buk-ku, Incheon,
Coreea, identificat cu codul numeric personal 570213-1018723, in baza
imputernicirii autentificate cu nr. [...]/[...] de catre notarul public [...]; si al
d-lui Jeong Ho Park, cetdtean coreean, avand domiciliul in 2-1504 Mido
Apt., #420, Jakjun-dong, Gyeyang-gu, Incheon, Coreea, identificat cu
codul numeric personal 620224-1017620, in baza Imputernicirii
autentificate cu nr. [...]/[...] de céatre notarul public [...], in cele ce urmeaza
DWMC, dl. Joo Sung Chung, dl. Si Jo Ko si dl. Jeong Ho Park, denumit
fiecare individual “Vanzator” si impreuna “Vanzatori”, pe de o parte;

Si

(2)Daewoo Automobile Romania S.A., o societate pe actiuni inregistrata
si existand conform legilor din Romania, avand sediul principal pe
Soseaua Caracal, Km 3, Craiova, Romania, reprezentatda in mod
corespunzator de catre dl. Ion Ion, in calitate de reprezentant aurotizat
(“Cumparatorul” sau “Societatea”), pe de alta parte,

Fiecare dintre Vanzatori si Cumparatorul denumiti individual “Partea” si colectiv
“Partile.”



Contractul a fost incheiat cu respectarea legislatiei in vigoare, si anume Legea nr.
31/1990 privind societatile comerciale, republicata, Legea nr. 105/1992 cu
privire la reglementarea raporturilor de drept international privat, Legea
Concurentei nr. 21/1996, Hotararea de Guvern nr. 184/2005 privind aprobarea
Strategiei de accelerare a privatizarii si atragere de investitii pentru agentii
economici din portofoliul Ministerului Economiei si Comertului pentru anul 2005,
precum si a unor masuri pentru aplicarea acesteia si Ordonanta de Urgenta a
Guvernului nr. 93/2005 privind unele masuri pentru atragerea de investitori in
vederea rezolvarii situatiei specifice de la Societatea Comerciala "Daewoo
Automobile Romania" - S.A.

PREAMBUL

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA Daewoo Heavy Industries Ltd., Tae Chang
Yu, Zin-O Kim si Seong Sik Kim (toti cei mentionati sunt denumiti in
continuare in mod colectiv “Actionarii Initiali ai Daewoo”), pe de o
parte si Automobile Craiova S.A. ("ACSA"), pe de alta parte, sunt parti
semnatare ale Contractului de Societate din data de 19 octombrie 1994
(acel Contract de Societate, cu modificari, este denumit in continuare
“CS"”), prin care Actionarii Initiali ai Daewoo si ACSA au convenit sa
infiinteze Societatea, Actionarii Initiali ai Daewoo detinand cincizeci si unu
la suta (51%) si respectiv ACSA detinand patruzeci si noua la suta (49%)
din pachetul de actiuni emise al acesteia;

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA, la Data Finalizdrii, Societatea are un capital
social Iinregistrat de 306.120.000 USD, echivalentul a 53.601.612 RON
(536.016.120.000 ROL) conform ratei de schimb comunicate de Banca
Nationala a Romaniei in data de 19 octombrie 1994, divizat intr-un numar
de 3.061.200 de actiuni, fiecare avand o valoare nominala de 100 USD,
echivalentul a 17,51 RON (175.100 ROL) conform ratei de schimb
comunicate de Banca Nationalda a Romaniei in data de 19 octombrie 1994;

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA toate actiunile din pachetul de actiuni al
Societatii detinute de catre Actionarii Initiali ai Daewoo si drepturile si
obligatiile aferente acestora, in conformitate cu CS si Statutul (asa cum
este definit mai jos), au fost transferate Vanzatorilor, care apar acum in
registrele relevante ale Societatii si ale Oficiului Registrului Comertului al
judetului Dolj ca fiind titularii urmatoarelor actiuni:

(i) DWMC este proprietarul a 1.561.200 de actiuni ale Societatii,



reprezentand 50,99960% din pachetul de actiuni al Societat;ii;

(i) DI Joo Sung Chung este proprietarul a 4 actiuni ale Societatii,
reprezentand 0,0001306% din pachetul de actiuni al Societatii;

(iii) DI Si Jo Ko este proprietarul a 4 actiuni ale Societdtii, reprezentand
0,0001306% din pachetul de actiuni al Societatii; si

(iv) DI. Jeong Ho este proprietarul a 4 actiuni ale Societatii, reprezentand
0,0001306% din pachetul de actiuni al Societatii;

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA DWMC declard c3 detine anumite creante
comerciale impotriva Societdtii ("Creantele,” dupa cum sunt definite mai

jos);

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA Vanzitorii si Cumparatorul au convenit c3
(i) Vanzatorii vor vinde Cumparatorului si Cumparatorul va cumpara de la
Vanzatori Actiunile negrevate de sarcini, si anume un numar de 1.561.212
de actiuni din capitalul initial al Societatii, aflate in proprietatea
Vanzatorilor, reprezentand cincizeci si unu la suta (51%) din pachetul de
actiuni emise ale Societatii, si (ii) Creantele vor fi sterse in totalitate si
irevocabil, in conformitate cu prevederile prezentului Contract; si

= AVAND IN VEDERE FAPTUL CA, simultan cu incheierea prezentului
Contract, Vanzatorii si Cumparatorul incheie un contract de escrow cu
Banca ABN Amro Romania S.A. in vederea facilitarii platii Pretului de
Achizitie a Actiunilor si a Pretului Tranzactiei (definitia fiecaruia regasindu-
se mai jos)

PRIN URMARE, tinand seama de promisiunile precedente si obligatiile reciproce
prevazute aici si din alte considerente bune si valoroase, primirea si caracterul
adecvat al cdrora este confirmat prin prezentul, Vanzatorii si Cumparatorul prin
prezentul convin dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1 DEFINITII SI INTERPRETARE
1.1. Definitii: Termenii definiti in prezentul Articol vor avea intelesul atribuit lor

aici ori de cate ori sunt utilizati in prezentul Contract, cu exceptia cazului in care
sunt definiti sau clar indicati altfel in context:



“Afiliat” inseamna, in legatura cu orice persoana, orice alta persoana care, direct
sau indirect, prin unul sau mai multi intermediari, controleaza, este controlat3
sau este sub control in comun cu acea persoand. in sensul acestei definitii,
termenul ,control”, dupda cum este aplicat oricarei persoane, inseamna
detinerea, direct sau indirect, a oricareia dintre urmatoarele: (i) proprietate
asupra mai mult decat jumatate din capital sau activele comerciale, sau (ii)
puterea de a exercita mai multe de jumatate din drepturile de vot, sau (iii)
puterea de a numi mai mult de jumatate din membrii Consiliului de Administratie
sau organe care reprezintd legal acea persoana (si termenii “controlat de” si
“sub control comun cu” vor fi interpretati in conformitate).

“Contract” inseamna prezentul Contract de Transfer de Actiuni si Tranzactie
asupra Creantelor, inclusiv anexele sale care fac parte integranta din acesta, cu
modificarile sau completarile ulterioare in conformitate cu termenii sai.

“Zi lucrdtoare” va insemna o zi in afara de sambata, duminica sau o zi in care

institutiile bancare sunt autorizate sau trebuie sa ramana inchise in Seoul sau
Bucuregti.

“Pretentie” va Iinseamna orice pretentie, cerere, raspundere, indatorire,
obligatie sau angajament, cunoscute sau necunoscute, sigure sau neprevazute,
lichidate sau nelichidate, capitalizate sau necapitalizate, scadente sau care devin
scadente.

“Finalizare” inseamna consumarea tranzactiei prevazute in prezentul Contract,
si anume vanzarea si cumpararea Actiunilor si stergerea totala si irevocabila a
Creantelor, in conformitate cu si in functie de termenii si conditiile din prezentul
Contract.

“Data Finalizarii” va insemna data la care are loc Finalizarea, cu conditia ca
acea data sa nu fie mai tarziu de trei (3) luni de la Data Semnarii.

“Certificat de Finalizare” inseamna certificatul semnat in comun de catre
Vanzatori si de catre Cumparator, care confirma indeplinirea sau renuntarea la
Conditiile Precedente Finalizarii, in conformitate cu Articolul 4 din prezentul
Contract si realizarea Finalizarii in conformitate cu Articolul 5 si in termenii
prevazuti in prezentul.

“Conditii Precedente Finalizarii” inseamna conditile pentru Finalizare
prevdzute in Articolul 4 din prezentul.



“Banca Desemnata” va insemna banca desemnatd de catre Vanzatori la sau
inainte de Data Finalizarii, catre care Pretul de Achizitie a Actiunilor si Pretul de
Tranzactie vor fi platite dupa ce sunt eliberate din Contul de Escrow, conform
termenilor sectiunii 2.2 si respectiv 3.2 din prezentul si in conformitate cu
Contractul de Escrow, care, pentru moment, va fi:

Numele Bancii: Korea Development Bank, Filiala
Bucheon
Adresa Bancii: 446, Sang-dong, Wonmi-gu, Bucheon,

Kyunggi-do, Korea
Numarul de Cont: 092-1700194-0-455
Beneficiar: Daewoo Motor Co., Ltd.
Cod SWIFT: KODBKRSE

“Sarcind” inseamna orice gaj, sarcind, drept de sechestru, ipoteca, alt tip de
garantii, Pretentii nefavorabile, inchiriere, servitute, incalcare, optiune, datorie,
putere de vanzare, ipotecare, uzufruct, pastrare a titlului, drept de preemtiune,
drept al vreunui tert sau alta restrictie sau orice alt aranjament care are efectul
de a furniza garantii, primul dreptul de preemtiune sau alt tip de aranjament
preferential (inclusiv cu privire la actiunile din pachetul de actiuni, acorduri legate
de vot, acorduri ale actionarilor, orice restrictie pentru utilizarea, votul,
transferul, incasarea de venituri sau alta exercitare a unor atributiuni de
proprietate sau alte acorduri legate de cumpararea, vanzarea, rascumpararea
Actiunilor).

“Cont de Escrow” inseamna contul bancar deschis in conformitate cu Contractul
de Escrow.

“Agent Escrow” inseamna Banca ABN AMRO (Romania) S.A., o banca
inregistratd si existand conform legilor din Romania, cu sediul principal situat in
Romania, Bucuresti, Piata Montreal nr. 10, Cladirea WTCB-E, etajul 2,
inregistrata la Registrul Comertului sub nr. J40/3748/1995, cod unic de
inregistrare nr. 7411305.

“Contractul de Escrow” inseamna contractul de escrow datat cu Data Semnarii
si incheiat de cdtre si intre Cumparator, Vanzatori si Agentul Escrow sub forma

anexata la prezentul ca fiind Anexa nr. 1.

“Data Semnarii” inseamna data semnarii prezentului Contract.



“Aprobare Guvernamentald” pentru orice actiune care va fi realizata de oricare
Parte va insemna acea aprobare, confirmare sau consintamant pentru actiune,
impreuna cu acele licente, autorizatii sau alte permisiuni solicitate in mod
rezonabil pentru actiune, toate asa cum pot fi necesare a fi obtinute conform
statutelor, decretelor, reglementarilor si deciziilor sau obligatorii pentru orice
Autoritate Guvernamentala in legdtura cu actiunea din partea acelei autoritati
guvernamentale. Ori de cate ori orice forma de ,Aprobare Guvernamentald” este
folosita in prezentul Contract, va fi interpretata si explicatd a include cerinta ca
acea aprobare sa fie sub forma si cu continutul acceptabile pentru Parti.
“Autoritate Guvernamentald” va insemna orice guvern national, judetean,
local sau strdin (sau orice subdiviziune politica a acestora), autoritate, agentie
sau comisie guvernamentald, de reglementare sau administrativa, sau orice
judecatorie, tribunal, organ judiciar sau de arbitraj.

“Litigiu” va insemna orice actiune, proces, litigiu, arbitraj, procedura (inclusiv
proces civil, penal, contencios sau de reglementare in drept sau referitor la
capitalul propriu) aflat in curs de judecata in fata oricarei instanta de judecata,
tribunal, arbitru sau alta Autoritate Guvernamentald, dar care nu prevede expres
procedura reorganizarii DWMC care este in prezent in desfasurare in conformitate
cu Legea Reorganizarii Societatilor din Coreea.

“Pierdere” inseamna orice pierdere, raspundere, prejudiciu, cost, penalitate,
amenda sau cheltuiald, inclusiv taxele si cheltuielile juridice in legatura cu
acestea.

“"OPSPI” inseamna Oficiul Participatiilor Statului si Privatizarii in Industrie,
infiintat ca si autoritate publica in conformitate cu Ordonanta de Urgenta a
Guvernului nr. 88/2001 privind infiintarea Oficiului Participatiilor Statului si
Privatizarii in Industrie, aprobata prin Legea nr. 552/2001 si Hotararea de
Guvern nr. 869/2001 privind organizarea si functionarea Oficiului Participatiilor
Statului si Privatizarii in Industrie, cu modificarile ulterioare.

“Creante” va insemna oricare dintre si toate creantele comerciale, inclusiv
penalitati, dobanzi si amenzi pentru intarzieri la plata acumulate la acestea, pe
care DWMC declara ca le detine impotriva Societatii, dupa cum este indicat in
lista de creante anexata la prezentul ca Anexa nr. 2.

“Contracte Inrudite” va insemna (i) Contractul de Asistent3d Tehnici din data
de 4 martie 1995 incheiat intre DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare, (ii)



Contractul de Servicii de Management din data de 4 martie 1995 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare, (iii) Contractul de Furnizare de
Echipamente si Masini din data de 31 mai 1995 incheiat intre Daewoo
Corporation, o societate coreeana (“"DWC”) si Societatea, cu maodificarile
ulterioare si transferat de DWC cdtre DWMC, (iv) Contractul de Asistenta Tehnica
din data de 20 iunie 1997 incheiat intre DWMC si Societate, cu modificarile
ulterioare, (v) Contractul de Furnizare de Echipamente si Masini din data de 25
mai 1998 incheiat intre DWC si Societate, cu modificarile ulterioare si transferat
de DWC catre DWMC, (vi) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 1 mai
1999 incheiat intre DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare si (vii) oricare si
toate celelate acorduri, intelegeri, angajamente si contracte, fie in forma orala
sau scrisa, intre DWMC si Societate care sunt in vigoare la data prezentului.

“Pretul de Tranzactie” va avea intelesul atribuit in Sectiunea 3.1.1 din
prezentul.

“Pretul de Achizitie a Actiunilor” va avea intelesul atribuit in Sectiunea 2.2.1
din prezentul.

“Actiuni” va insemna cele 1.561.212 actiuni din capitalul initial al Societatii, in
proprietatea si detinute de Vanzatori la Data Semnarii, reprezentand cincizeci si
unu la suta (51%) din pachetul de actiuni emise ale Societatii.

“Statut” va insemna Statutul Societatii, asa cum este acesta in vigoare la data
prezentului Contract, anexat la prezentul ca fiind Anexa nr. 3.

“Impozite” va insemna toate cotizatiile si cheltuielile de orice fel sau natura
impuse de orice Autoritate Guvernamentala, inclusiv dar fara a se limita la toate
taxele pe venit, vanzari, uzufruct, valoare adaugata, fransiza, incasari nete sau
brute, salarii, munca vie, accize sau proprietati, impreuna cu orice dobanda la
acestea si orice penalitati, sporuri la impozit sau sume suplimentare aplicabile
acestora.

“Tranzactie” va insemna tranzactia prevazuta in prezentul Contract, constand
din vanzarea si cumpdrarea Actiunilor si stergerea Creantelor, toate fin
conformitate cu prezentul Contract.

Prezentul Contract va include si alti termeni definiti dupa cum sunt definiti in
capitolele relevante ale prezentului Contract.



1.2. Numar si Persoana: Cu exceptia cazului in care contextul impune altfel,
cuvintele care denota singularul includ pluralul si vice versa si referirile la o
persoana includ succesorii i cesionarii sai permisi.

1.3. Referiri: O referire la o Sectiune sau Clauza specificata va fi interpretata ca
fiind o referire la acea Sectiune sau Clauza specificata din prezentul Contract, cu
modificarile ulterioare.

1.4. Titluri: Titlurile vor fi ignorate la interpretarea prezentului Contract.

1.5. Fara limitare: Cuvintele “inclus” sau “inclusiv” vor fi interpretate fara
limitare.

1.6. Calcul: Pentru calculul perioadelor de timp definite in zile calendaristice, vor
fi incluse atat prima, cat si ultima zi.

ARTICOLUL 2 VANZARE SI CUMPARARE DE ACTIUNI
2.1. Vanzare si cumparare de actiuni

2.1.1. In functie de termenii si conditiile din prezentul Contract, Vanzatorii sunt
de acord sa vanda si Cumparatorul este de acord sa cumpere la Finalizare,
negrevate de vreo sarcina, Actiunile reprezentand 1.561.212 (un milion
cinci sute saizeci si una de mii doua sute doisprezece) actiuni din capitalul
initial al Societatii in proprietatea si detinute de Vanzatori la Data
Semnarii, fiecare avand o valoare nominala de 100 USD (o suta),
echivalentul a 17,51 RON (saptesprezece virguld cincizeci si unu) /
175,100 ROL (o suta saptezeci si cinci de mii o sutd) fiecare, conform ratei
de schimb comunicate de Banca Nationala a Romaniei la data de 19
octombrie 1994, cu o valoare nominala totala de 156.121.200 USD (o suta
cincizeci si sase de milioane o sutda douazeci si una de mii doua sute),
echivalentul a 27.336.822,12 RON (douazeci si sapte de milioane trei sute
treizeci si sase de mii opt sute doudzeci si doi virgula douasprezece) /
273.368.221.200 ROL (doua sute saptezeci si trei de miliarde trei sute
saizeci si opt de milioane doua sute douazeci si una de mii doua sute),
care reprezinta cincizeci si unu la suta (51%) din capitalul social inregistrat
al Societatii, impreuna cu toate drepturile aferente lor in acest moment,
care pot deveni aferente lor in orice moment de acum inainte si altfel cu
garantia titlului complet. Vanzatorii confirma faptul ca Cumparatorul, la
achizitia Actiunilor se bazeaza pe oricare si toate declaratiile, garantiile si



obligatiile de despagubire ale Vanzatorilor prevazute in prezentul Contract.

2.1.2. Actiunile sunt numerotate de la 1 la 1.561.212 inclusiv.

2.1.3.

Transferul titlului de proprietate asupra Actiunilor de la Vanzatori la
Cumparator va avea loc si va intra in vigoare la Finalizare.

2.1.4. Nimic din ceea ce este prevazut in prezentul Contract nu va obliga

Cumparatorul sa cumpere vreuna din Actiuni sau sa finalizeze altfel
prezentul Contract daca vanzarea si cumpdrarea Actiunilor nu este
finalizata simultan cu stergerea irevocabila a Creantelor.

2.2. PRETUL DE ACHIZITIE A ACTIUNILOR SI PLATA

2.2.1.

2.2.2,

Pretul de Achizitie a Actiunilor convenit de Parti este de 32,026 USD
(treizeci si doi virgula zero doudzeci si sase dolari SUA) pentru fiecare
Actiune, reprezentand o suma cumulata de 50.000.000 USD (cincizeci de
milioane dolari SUA) pentru toate Actiunile (aceasta suma totala fiind
denumita in cele ce urmeaza “Pretul de Achizitie a Actiunilor”). Pretul
de Achizitie a Actiunilor este liber de orice impuneri, daca exista vreuna.

in schimbul vanzarii Actiunilor, Pretul de Achizitie a Actiunilor va fi platit
Vanzatorilor la Data Finalizarii. Simultan cu semnarea prezentului Contract
si a Contractului de Escrow, Cumparatorul va depune Pretul de Achizitie a
Actiunilor in Contul de Escrow in vederea creditarii Contului de Escrow cu
suma totald a Pretului de Achizitie a Actiunilor fara intarziere. La Finalizare,
Cumparatorul va instrui Agentul Escrow sa elibereze Vanzatorilor Pretul de
Achizitie a Actiunilor si sa distribuie dobanda acumulata la acesta, toate in
conformitate cu Contractul de Escrow. Plata Pretului de Achizitie a
Actiunilor si dobanda prevazuta in clauzele precedente vor fi in dolari SUA
prin transfer telegrafic al fondurilor imediat disponibile catre Banca
Desemnata, fara nici o retinere sau deducere a vreunor Impozite impuse in
Romania sau a altor taxe sau comisioane platibile in legatura cu plata
acestora.

ARTICOLUL 3 STERGEREA CREANTELOR

3.1. Stergerea Creantelor

3.1.1.
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in functie de termenii si conditiile din prezentul Contract, DWMC si



3.1.2.

3.1.3

Societatea sunt de acord prin prezentul sa stearga total si irevocabil
Creantele, impreuna cu toate drepturile care le sunt aferente in acest
moment prin plata de catre Societate a sumei de 10.000.000 USD (zece
milioane dolari SUA) (“"Pretul de Tranzactie”) la Finalizare. DWMC
confirmad ca Cumparatorul, la stergerea Creantelor, se bazeaza pe oricare
dintre si toate declaratiile, garantiile si obligatile de despagubire ale
Vanzatorilor prevazute in prezentul Contract.

DWMC si Societatea prin prezentul sunt de acord ca toate Creantele si
oricare dintre si toate dobanzile, penalitatile si alte drepturi aditionale vor
fi considerate total achitate in momentul platii de catre Societate a Pretului
de Tranzactie. Pe cale de consecinta, DWMC este de acord prin prezentul
ca, cu conditia ca Pretul de Tranzactie sa fie platit integral la Finalizare, nu
va initia nici un fel de procedura juridica si/sau administrativd pentru
recuperarea Creantelor si, cu conditia platii integrale a Pretului de
Tranzactie la Finalizare, renunta in mod expres la orice pretentie, drepturi
la actiune, exceptii, cereri prezente si/sau viitoare si/sau alte mijloace
procedurale pe care le poate avea sau la care poate avea dreptul conform
vreunei jurisdictii cu privire la Creante. Renuntarea de mai sus este
acordata in folosul Cumparatorului, al actionarilor sdi precum si al oricaruia
dintre succesorii sai legali in drepturi. Mai mult decat atat, DWMC este de
acord ca, cu conditia achitarii integrale a Pretului de Tranzactie la
Finalizare, nu va ridica nici o obiectie impotriva stergerii Creantelor din
registrele contabile ale Societatii la sau dupa data Finalizarii.

Prin prezentul Partile sunt de acord ca in cazul rezilierii prezentului
Contract inainte de Finalizare, dupa cum este specificat aici, nici una din
prevederile lui nu va fi interpretata ca fiind o confirmare sau angajare,
explicita sau implicita, a Societatii sau a DWMC cu privire la vreuna dintre
Creante sau o parte din acestea.

3.2. Plata Pretului de Tranzactie

3.2.1.
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In schimbul stergerii Creantelor, Pretul de Tranzactie va fi platit citre
DWMC la Finalizare. Simultan cu semnarea prezentului Contract si a
Contractului de Escrow, Cumparatorul va depune Pretul de Tranzactie in
Contul de Escrow in vederea creditarii Contului de Escrow cu suma totala a
Pretului de Tranzactie fara intarziere. La Finalizare, Cumparatorul va instrui
Agentul Escrow sa elibereze DWMC Pretul de Tranzactie si sa distribuie
dobanda acumulata la acesta, toate in conformitate cu Contractul de



Escrow. Plata Pretului de Tranzactie si dobanda prevazutda in clauzele
precedente va fi in dolari SUA prin transfer telegrafic al fondurilor imediat
disponibile catre Banca Desemnata, fara nici o retinere sau deducere a
vreunor Impozite impuse in Romania sau a altor taxe sau comisioane
platibile in legatura cu plata acestora.

ARTICOLUL 4 CONDITII PRECEDENTE FINALIZARII

4.1. La Finalizare, Partile vor semna un Certificat de Finalizare conform modelului

anexat ca fiind Anexa nr. 4 la acesta, prin care fiecare dintre Parti va

declara findeplinirea sau renuntarea la urmatoarele Conditii Precedente

Finalizarii stipulate in favoarea lor. Prin prezentul, Partile confirma ca ori de

cate ori este stipulata o Conditie Precedenta in favoarea unei Parti, acea

Conditie Precedenta devine o obligatie a celeilalte Parti.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.
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Conditii Precedente in favoarea Cumparatorului:

Aprobarea scrisa neconditionata si necalificata a Tranzactiei va fi fost data
de catre Tribunalul Districtual Incheon si a ramas definitiva si irevocabila
pana la Finalizare.

Nici Korean Asset Management Company si nici Daewoo UK Ltd. nu vor fi
ridicat nici o obiectie fata de Tranzactia prevazuta.

DWMC va fi emis o declaratie conform modelului anexat ca fiind Anexa
nr. 5 prin care este de acord cu incetarea Contractelor Inrudite cu
incepere de la Data Finalizarii.

Actul aditional la Statut si actul de incetare a CS vor fi fost semnate in
mod corespunzadtor de catre reprezentantii legali ai Vanzatorilor sub forma
anexata ca fiind Anexa nr. 6.

Fiecare dintre administratorii, angajatii si alti membri ai comitetelor de
conducere ale Societatii numiti de catre DWMC vor fi depus la Societate o
scrisoare de demisie semnata in mod corespunzator, cu incepere de la
Data Finalizarii.

Toate declaratiile si garantiile date de catre Vanzatori conform Sectiunii
7.1 vor fi reale si exacte sub toate aspectele importante la Data Finalizarii
si vor ramane reale si exacte sub toate aspectele importante la Data



Finalizarii si toate intelegerile facute de catre Vanzatori conform Articolului
6 vor fi fost respectate sub toate aspectele importante.

4.2.7. Hotararea de Guvern care aproba Tranzactia va fi fost emisa si publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei si toate Aprobdrile Guvernamentale de la
Autoritatile Guvernamentale din Romania care sunt necesare sau de dorit
in legatura cu Tranzactia, daca exista vreuna, vor fi fost obtinute si vor
ramane in vigoare la Data Finalizarii, cu conditia ca luarea masurilor
necesare pentru obtinerea acelei Hotarari de Guvern si a Aprobarilor
Guvernamentale sa fie in totalitate responsabilitatea Cumparatorului si a
doua fraza din Sectiunea 4.1 nu se va aplica in aceasta masura.

4.2.8. Societatea nu va fi majorat, micsorat sau nu fisi va fi modificat altfel
capitalul.

4.2.9. Statutul si/sau CS nu vor fi fost modificate sau schimbate altfel, cu
exceptia modificarii si rezilierii prevazute in Sectiunile 4.2.4 si 4.3.3.

4.2.10. Societatea nu va fi fuzionat sau nu se va fi consolidat cu sau intr-o alta
entitate.

4.2.11. Societatea nu va fi platit si nu va fi declarat vreun dividend, bonus sau
alte distributii de capital sau venit.

4.2.12. Societatea nu fisi va fi asumat nici o raspundere, angajament sau
obligatie, altele decat cele care rezulta din desfasurarea obisnuita a
activitatilor.

4.2.13. Societatea nu va fi emis nici o obligatiune sau alte instrumente de debit
sau nu va fi imprumutat sau nu va fi convenit sa imprumute fonduri.

4.2.14. Societatea nu va fi vandut, transferat sau instrainat altfel sau nu va fi
grevat altfel vreunul dintre activele sale imobiliare.

4.2.15. Societatea nu va fi vandut, transferat sau instrainat altfel sau nu va fi
grevat vreunul dintre bunurile sale mobile, altfel decat in desfasurarea
obignuita a activitatilor si cu respectarea procedurilor si regulamentelor

interne ale Societatii.

4.3. Conditii Precedente in favoarea Vanzatorilor:
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4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.
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Hotararea de Guvern care aproba Tranzactia va fi fost emisa si publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei si toate Aprobdrile Guvernamentale de la
Autoritatile Guvernamentale din Romania care sunt necesare sau de dorit
in legatura cu Tranzactia, daca exista vreuna, vor fi fost obtinute si vor
ramane in vigoare la Data Finalizarii.

Toate autorizatiile corporative si alte actiuni necesare pentru ca
Cumparatorul sa semneze, sa transmita si sa duca la indeplinire prezentul
Contract vor fi fost luate. Aceasta inseamna aprobarea Tranzactiei de
catre Adunarea Generala a Actionarilor Societdtii si a oricaror documente
inrudite, inclusiv a prezentului Contract.

Actul aditional la Statut si actul de incetare a CS, sub forma anexata ca
fiind Anexa nr. 6, vor fi fost semnate in mod corespunzator de catre
reprezentantul legal al ACSA si acel reprezentant va fi obtinut mandate
valabile de la organele relevante de conducere ale ACSA pentru semnarea
actului aditional si actului de incetare mentionate mai sus.

Cumparatorul va fi emis o declaratie conform modelului anexat ca fiind
Anexa nr. 7 prin care este de acord cu incetarea Contractelor Inrudite cu
incepere de la Data Finalizarii.

ACSA va fi semnat si transmis notificare de eliberare si descarcare,
substantial sub forma anexata la prezentul ca find Anexa nr. 8, (i) in
legatura cu vanzarea si cumpararea Actiunilor, renuntand la dreptul de
preemtiune specificat in Articolul 11.2 din Statut, si (ii) eliberarea si
descarcarea (x) DWMC de toate Pretentiile privind sau n legatura cu
afacerea si functionarea Societatii, si (y) membrilor Consiliului de
Administratie, angajatilor si altor membri ai comitetelor de conducere ale
Societatii care au fost nominalizati de catre DWMC de toate Pretentiile
privind sau in legaturd cu ducerea la indeplinire a indatoririlor lor in
calitate de administratori, angajati si membri ai comitetelor de conducere,
dupa caz, in fiecare caz care sunt atribuibile perioadei dinainte de Data
Finalizarii.

Adunarea generala a actionarilor Societatii va fi adoptat o hotadrare prin
care Societatea (i) accepta demisia administratorilor, angajatilor si altor
membri ai comitetelor de conducere ai Societatii numiti de catre DWMC, si
(ii) elibereaza si descarca (x) DWMC de toate Pretentiile privind sau in
legatura cu afacerea si functionarea Societatii si (y) membrii Consiliului de



Administratie, angajatii si alti membri ai comitetelor de conducere ale
Societatii care au fost nominalizati de catre DWMC de toate Pretentiile
privind sau in legdtura cu ducerea la indeplinire a indatoririlor lor in
calitate de administratori, angajati si membri ai comitetelor de conducere,
dupa caz, in fiecare caz care sunt atribuibile perioadei dinainte de Data
Finalizarii.

4.3.7. Cumpadratorul va fi depus Pretul de Achizitie a Actiunilor si Pretul de

Tranzactie in Contul de Escrow. Contractul de Escrow va ramane in
deplina vigoare.

4.3.8. Aprobarea scrisa neconditionata si necalificata a Tranzactiei va fi fost data

de catre Tribunalul Districtual Incheon si ramane in vigoare la Finalizare,
cu conditia ca luarea masurilor necesare pentru obtinerea acelei aprobari
sa fie in totalitate responsabilitatea DWMC si a doua fraza din Sectiunea
4.1 nu se va aplica in aceasta masura.

4.3.9. Toate declaratiile si garantiile date de catre Cumparator conform Sectiunii

7.2 vor fi reale si exacte sub toate aspectele importante la Data Finalizarii
si vor ramane reale si exacte sub toate aspectele importante la Data
Finalizarii.

4.4, Partile vor coopera de buna credinta si vor face toate eforturile si vor lua

4.5.

4.6.
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toate masurile necesare pentru a realiza indeplinirea Conditiilor Precedente
Finalizarii in mod adecvat si oportun.

Partile se vor informa reciproc despre stadiul findeplinirii Conditiilor
Precedente Finalizarii, dupa cum este potrivit, si in acest scop Partile se vor
notifica reciproc in legatura cu findeplinirea fiecareia dintre Conditiile
Precedente Finalizarii de indata ce afla despre acest lucru. Notificarea va fi
insotita de copii de pe documentele relevante (sau traducerea in limba
engleza a acestora daca copiile nu sunt in limba engleza) care dovedesc
indeplinirea respectivei Conditii Precedente.

Daca una dintre Parti decide sa renunte la una sau mai multe Conditii
Precedente Finalizarii prevazute mai sus in favoarea sa, acea Parte va
notifica cealalta Partea in leagatura cu acest lucru. La primirea notificarii de
renuntare, cealalta Parte va fi eliberata automat de obligatia de a indeplini
sau efectua respectiva Conditie Precedenta Finalizarii.



4.7.Daca vreuna dintre Parti nu este satisafacuta in mod rezonabil de
indeplinirea vreuneia dintre Conditiile Precedente Finalizarii, va depune
celeilalte Parti o notificare scrisa in aceasta privintd pana la expirarea
perioadei prevazute in definitia Datei de Finalizare. Notificarea va specifica
detalii privind motivul pentru care Partea considera ca acea Conditie
Precedenta Finalizarii nu este indeplinitd corespunzator. Daca Partile nu
ajung la un acord cu privire la actiunile care ar trebui luate de Partea
responsabila pentru acea Conditie Precedenta Finalizarii in urmatoarele 15
(cincisprezece) Zile Lucratoare de dupa primirea notificarii scrise, prevederile
Sectiunii 10.1 (ii) se vor aplica in consecintd. In functie de prevederile
Sectiunii 4.8, perioada specificata in definitia Datei de Finalizare va fi
prelungitad in consecinta cu perioada de 15 zile prevazuta mai sus.

4.8.In cazul in care Finalizarea nu are loc din cauza neindeplinirii Conditiilor
Precedente Finalizarii (si Partea care beneficiaza de acea Conditie Precedenta
Finalizarii neindeplinita nu exprima nici o renuntare) in perioada de timp
prevazuta in definitia Datei de Finalizare, cu exceptia cazului in care Partile
au convenit printr-un act aditional la Contract sa amane Finalizarea pana la
o alta data, Contractul va fi reziliat de jure la [data], fara realizarea vreunor
alte formalitati si fara nevoia de a urma vreo procedura judiciara sau de
arbitraj.

ARTICOLUL 5 FINALIZARE

5.1. La indeplinirea sau renuntarea la toate Conditiile Precedente Finalizarii
conform Articolului 4, P3rtile vor fi obligate si dea curs Finalizarii. In
conformitate cu Sectiunea 4.1., Vanzatorii si Cumparatorul se vor intalni si
vor semna Certificatul de Finalizare pe modelul anexat la prezentul Contract
ca ANEXA NR. 4 |la Finalizare.

5.2. La Finalizare:

5.2.1. Cumparatorul va instrui Agentul Escrow sa elibereze Pretul de Achizitie a
Actiunilor si Pretul de Tranzactie catre Banca Desemnata, in conformitate
cu Contractul de Escrow.

5.2.2. Vanzatorii vor semna impreuna cu Cumparatorul in registrul actionarilor al

Societatii pentru ca transferul proprietatii asupra Actiunilor de la Vanzatori
la Cumparator sa devina valabil.
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5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

Se va face inregistrarea corespunzdtoare in registrul actionarilor al
Societatii in legatura cu Actiunile pentru a stabili dreptul de proprietate al
Cumparatorului asupra acestora.

Partile vor prezenta, in original, toate documentele care dovedesc
indeplinirea Conditiilor Precedente Finalizarii sau copii ale acestora,
autentificate de notar sau certificate de Autoritatile Guvernamentale, dupa
caz. Cu toate acestea, toate documentele originale sau copiile autentificate
de notar/certificate, dacd nu sunt in limba engleza, vor fi insotite de
traduceri in limba engleza ale acestora, autentificate de notar. Fiecare
Parte va prezenta si va transmite oricare dintre si toate documentele
relevante pentru indeplinirea Conditiilor Precedente Finalizarii care inca nu
au fost puse la dispozitie in copie celeilalte Parti, in conformitate cu
Sectiunea 4.5.

Cu conditia ca documentele descrise in Sectiunile 4.3.5 si 4.3.6 sa fie
ambele eliberate in mod corespunzator, DWMC va emite declaratii,
semnate de fiecare dintre membrii Consiliului de Administratie al
Societatii, angajatilor si/sau altor membri ai comitetelor de conducere care
demisioneaza, nominalizati de catre DWMC, cum ca acele persoane nu au
nici o pretentie de la Societate, de orice naturd, care deriva din pozitia lor
in Societate.

5.3. Toate actiunile prevazute la Sectiunea 5.2. vor fi indeplinite la Finalizare si

vor fi considerate a avea loc simultan si nici o astfel de actiune nu va fi

considerata indeplinita daca nu sunt indeplinite toate aceste actiuni.

5.4. Dupa Finalizare, Cumparatorul va asigura inregistrarea si publicarea (si in
Registrul Comertului din Romania) a transferului de Actiuni si a actului

aditional la Statut si a actului de incetare a CS. Vanzatorii vor acorda

asitenta rezonabila Cumparatorului ori de cate ori este necesar pana la
atingerea scopului susmentionat.

ARTICOLUL 6 ANGAJAMENTE

6.1. Angajamente pre-finalizare

6.1.1.
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In perioada care incepe la Data Semnirii si se incheie la Data Finalizarii,
Vanzatorii:



(1) nu Vor creea sau nu vor incerca sa creeze Sarcini cu privire la Actiuni;

(ii) nu vor face ca Societatea sa numeasca sau sa angajeze noi membri ai
comitetelor de conducere, angajati, agenti sau consultanti;

(iii)  nu vor face ca Societatea sa renunte la vreaun drept de-al Societatii, in
contextul unei solutiondri sau compromis al vreunei Pretentii impotriva
sau in favoarea Societatii;

(iv) nu vor face ca Societatea sa plateasca sau sa achite pasivele restante
ale Societdtii, altfel decat din desfagurarea obignuita a activitatilor
Societatii;

(v) nu vor permite sau nu vor influenta Societatea sa modifice prezentul
Contract;

(vi) nu vor face ca Societatea sa pldteascd sau sa achite vreuna dintre
Creante;

(vii) nu se vor angaja sau nu vor realiza vreo actiune care ar avea un efect
advers asupra existentei sau valorii Creantelor.

6.1.2. In perioada care incepe la Data Semnérii si se incheie la Data Finalizarii,
Vanzatorii se vor asigura ca Societatea:

(i) Tsi va desfasura activitatea in mod obisnuit, asa cum o desfasura inainte
de Data Semnarii, cu conditia ca Vanzatorii sa nu impiedice intentionat in
vreun fel Societatea sa procure piesele KD;

(i) fara a prejudicia generalitatea punctului (i) de mai sus:

(a) nu va incheia sau nu va modifica vreun contract sau angajament
care nu se poate incheia fara vreo despagubire la un moment dat,
cu un preaviz de trei luni sau mai putin sau care nu face parte din
decursul normal al activitatilor sau care implica sau poate implica
cheltuieli totale anuale care depasesc 100.000 USD fara TVA;

(b) nu va cumpara sau nu va fi de acord sa cumpere vreo actiune,
actiuni sau alt fel de participare in vreo societatea, parteneriat sau

alta companie;
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(c) nu va face imprumuturi sau nu va face datorii pe termen lung;

(d) nu va crea, aloca sau emite sau nu va acorda vreo optiune de a
subscrie la vreun capital social al Societatii;

(e) nu va replati, rascumpdra sau recumpara vreun stoc de capital al
Societatii;

(f) nu va declara, realiza sau plati vreun dividend sau alte distributii
catre actionari;

(g) nu va incheia nici un contract de gaj, despagubire sau It fel de
contracte pentru a asigura vreo obligatie a vreunui tert sau pentru
a crea vreo Sarcina asupra vreunei proprietati, drepturi sau active
ale Societatii, in oricare astfel de caz altfel decat in decursul normal
al activitatii; sau

(h) nu va face vreo schimbare in practicile sau politicile sale contabile
sau nu fsi va modifica Statutul.

6.1.3. Fara a afecta in vreun fel prevederile Sectiunilor 6.1.1 si 6.1.2, Vanzatorii

6.2.

6.2.1.
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nu vor fi raspunzatori fata de Cumparator sau oricine altcineva pentru
incdlcarea Sectiunilor 6.1.1 sau 6.1.2 daca vreuna din actiunile Societatii
interzise prin prezentul sunt initiate sau cauzate de vreun tert.

Aprobarile Tranzactiei si descarcarea de gestiune

Cumparatorul va fi responsabil pentru procurarea de la Autoritatile
Guvernamentale romane adecvate, includiv dar fara limitare la OPSPI (i) a
oricaror si tururor Aprobarilor Guvernamentale care sunt necesdare sau
de dorit in legaturda cu Tranzactia, si (ii) a unei scrisori de la OPSPI,
conform modelului anexat ca fiind Anexa nr. 9, (x) care sa confirme ca
doar ACSA si/sau Societatea, si nici o alta parte, sunt indreptatite sa
emita o Pretentie pentru daune-interese sau Pierderi impotriva
Vanzatorilor sau oricdror membrii al Consiliului de Administratie,
angajatilor sau altor membrii ai unor comitete de directie ale Societatii
care au fost nominalizati de DWMC in legatura cu Statuturile, CS si
Contractele inrudite si (y) care aprob3 si consimte la descarcarea de
gestiune data de ACSA si de Societate in conformitate cu Sectiunile 4.3.5
si respectiv 4.3.6.



6.2.2. DWMC va fi responsabil pentru procurarea aprobarii scrise neconditionate

6.3.

6.3.1.

si necalificate a Tranzactiei din partea Tribunalului Districtual Incheon.
Alte Angajamente

DWMC si Cumpdrdtorul se vor asigura ci Contractele inrudite vor
continua sa fie in vigoare pana la Data Finalizarii.

ARTICOLUL 7 DECLARATII SI GARANTII

7.1-

7.1.1

7.1.2

7.1.3
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Declaratii si garantii ale Vanzatorilor. Prin prezentul fiecare dintre
Vanzatori declara si garanteaza Cumparatorului, la data acestuia si la Data
Finalizarii (cu exceptia cazului in care este prevazut altfel, explicit, mai jos),
dupa cum urmeaza:

Inregistrare si Capacitate. DWMC este o corporatie organizata in mod
corespunzator si care exista in mod valabil conform legilor din Coreea,
care este supusa in prezent procedurilor de reorganizare judiciara, avand
capacitatea si autoritatea necesara pentru a realiza, a semna, a transmite
si a duce la bun sfarsit prezentul Contract in conditiile prevazute aici.

Autorizare Necesara. Prezentul Contract a fost autorizat, semnat gsi
transmis in mod corespunzator de fiecare dintre Vanzatori si (presupunand
cad a fost autorizat, semnat si transmis in mod corespunzator de catre
Cumparator) constituie obligatii valide si opozabile in mod legal ale
fiecaruia dintre Vanzatori. Nu este necesara nici o autorizare i
consimtamant din partea vreunui organ guvernamental pentru ca DWMC
sa incheie si sa duca la bun sfarsit prezentul Contract. Persoana care
semneaza prezentul Contract in numele Vanzatorilor este autorizata legal
sa faca acest lucru. Copii ale imputernicirii pentru semnarea prezentului

Contract in numele Vanzatorilor sunt anexate la prezentul ca fiind Anexa
nr. 10.

Aprobarea Tribunalului. Prezentul Contract a fost sau va fi fost pana la
Finalizare aprobat de catre Tribunalul Districtual Incheon din Coreea. Cu
exceptia acelei aprobari si cu conditia ca prezentul Contract sa nu fie
modificat si/sau schimbat la sau inainte de Finalizare, nici o alta aprobare
a instantei sau vreo alta Aprobare Guvernamentalda de la Autoritatile
Guvernamentale din Coreea nu este necesara conform legilor din Coreea
pentru ca Tranzactia sa fie valabila si complet opozabila.



7.1.4 Opozabilitatea Contractului. Respectarea Legii si a Altor Contracte.

7.1.5

7.1.6

7.1.7

7.1.8
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Prezentul Contract instituie obligatii legale, valabile si opozabile pentru
fiecare Vanzator, aplicabile in conformitate cu teremenii sdi. Semnarea,
transmiterea si ducerea la indeplinire a termenilor prezentului Contract: (i)
nu fncalcd si nu va incdlca sau contraveni vreunei prevederi a legii,
reglementarilor, statutului sau decizii ale organelor locale care sunt
aplicabile fiecarui Vanzator, sau (ii) nu va intra in conflict sau nu va avea
ca rezultat incadlcarea vreunei prevederi a vreunui contract sau instrument
la care fiecare Vanzator este parte sau prin care sunt legati ei sau vreuna
din proprietatile sau activele lor.

Proprietate asupra Actiunilor. Lipsa Sarcinilor. Fiecare Vanzator este
proprietarul legal si uzufructar al acelei parti din Actiuni detinute de catre
el si are autoritate totala pentru a le vinde sau transfera, conform
prevederilor de aici. Actiunile constituie toate actiunile din stocul de capital
al Societatii detinute de catre Vanzatori si nu exista fapte, acte, omisiuni
sau situatii care pot afecta proprietatea Vanzatorului si titlul asupra
Actiunilor. Actiunile au fost emise corespunzator si valabil, sunt
neevaluabile si libere de orice compensatii sau cereri reconventionale.
Fiecare Vanzator este proprietarul tuturor Actiunilor, libere si negrevate de
Sarcini (doar cu exceptia dreptului de a face prima oferta prevazut in
Articolul 11 of din CS) si toate drepturile, participarile si titlul asupra
Actiunilor vor fi transferate Cumparatorului la Sata Finalizarii libere de
orice astfel de Sarcina.

Valabilitatea Contractelor Inrudite. De la Data Semndrii, toate
Contractele Inrudite rdméan in vigoare si efect si sunt obligatorii pentru
DWMC.

Declaratii Financiare. Toate declaratiile financiare anuale ale Societatii
au fost intocmite in conformitate cu reglementadrile contabile din Romania
si au fost verificate de auditori care au fost numiti in conformitate cu CS si
Statutul Societatii in vigoare in acel moment.

Creante. DWMC declara si garanteaza ca este titulara legala a tururor
Creantelor in maniera descrisa in Anexa nr. 2 si are autoritate totala
pentru a incheia tranzactia asupra Creantelor in conformitate cu prezentul
Contract. Creantele reprezinta toate creantele comerciale si conturile
debitoare precum si penalitatile de intarziere, dobanzile, etc. acumulate,
pe care DWMC le are impotriva Societ&tii. in functie de plata integrald a



Pretului de Tranzactie la Finalizare, DWMC prin prezenta emite o renuntare
(i) la Creantele pe care DWMC se poate sa le aiba impotriva Societatii si se
angajeaza irevocabil sa renunte la orice Pretentie viitoare, drepturi de
actiune, exceptii si/sau alte mijloace procedurale pe care le poate avea sau
la care poate avea dreptul pentru recuperarea Creantelor si (ii) la dreptul
de a implica Societatea in vreun litigiu dintre DWMC si vreun tert in
legatura cu Creantele. Pentru a elimina orice indoiald, Partile confirma c3,
cu exceptia obligatiei de a plati Pretul de Tranzactie, renuntarea
susmentionata este neconditionata si necalificata.

7.1.9 Exactitatea declaratiilor si garantiilor. Declaratiile, garantiile si
afirmatiile facute conform prezentului Contract sunt complete, corecte si
adevarate sub toate aspectele materiale si nu induc in eroare sub nici un
aspect material. Vanzatorii confirma si recunosc faptul ca, pentru
semnarea si finalizarea prezentului Contract si a Tranzactiei, Cumparatorul
s-a bazat in intregime pe declaratiile, garantiile si afirmatiile facute de
catre Vanzatori conform Contractului, dar nu numai pe acestea.

7.1.10Dezvaluiri luate in considerate. Nici unul dintre Vanzatori nu se va
considera ca a incadlcat vreo declaratie, garantie sau afirmatie facuta in
prezenta Sectiune 7.1 in masura in care Cumparatorul sau orice alti
membri ai consiliului sdu de administratie, membrii consiliilor de directie
sau angajatii sai (in fiecare caz, altii decat cei nominalizati de catre
DWMC) au luat la cunostinta despre faptele sau situatiile care ar fi
reprezentat o incalcare a declaratiei, garantiei sau afirmatiei relevante.

7.1.11Neexistenta Litigiilor. Nu exista Litigii in curs sau viitoare care sa
impiedice sau sa conteste dreptul sau autoritatea Vanzatorilor de a incheia
prezentul Contract sau legalitatea, valabilitatea si aplicabilitatea acestuia,
oricare dintre obligatiile Vanzatorilor conform acestuia sau finalizarea
Tranzactiei, si nici nu cunosc Vanzatorii vreun motiv rezonabil pentru un
astfel de Litigiu.

7.2. Declaratiile si garantiile Cumparatorului. Prin prezentul Cumparatorul
declara si garanteaza Vanzatorilor, la data acestuia si la Data Finalizarii (cu
exceptia cazului in care este prevazut altfel, explicit, mai jos), dupa cum
urmeaza:

7.2.1. Inregistrare si Capacitate. Cumparatorul este o societate organizatd in
mod corespunzator si care existd in mod valabil conform legilor din
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7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.
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Romania, avand puterea si autoritatea necesara pentru a realiza, semna,
transmite si duce la indeplinire prezentul Contract in conditiile prevazute
aici.

Autorizarea Necesara. Prezentul Contract a fost autorizat, semnat si
transmis in mod corespunzdtor de Cumparator si (presupunand ca a fost
autorizat, semnat si transmis in mod corespunzator de catre Vanzatori)
constituie obligatii valide si opozabile in mod legal ale Cumparatorului.
Contractul va fi fost adecvat autorizat de catre organele de conducere ale
Societatii in conformitate cu termenii prezentului Contract.

Aprobari Guvernamentale. Cumparatorul a obtinut sau va fi obtinut
pana la Finalizare, de la Autoritatile Guvernamentale din Romania, inclusiv
dar nelimitandu-se la OPSPI, orice si toate Aprobarile Guvernamentale
care sunt necesare sau de dorit in legatura cu Tranzactia, pentru a fi
valabila si complet aplicabila.

Opozabilitatea Contractului. Respectarea Legii si a Altor Contracte.
Prezentul Contract instituie obligatii legale, valabile si obligatorii pentru
Cumparator, aplicabile in conformitate cu termenii sai. Semnarea,
transmiterea si ducerea la indeplinire a termenilor prezentului Contract: (i)
nu incalca si nu va incadlca sau nu va contraveni vreunei prevederi a legii,
reglementarilor, statutului sau decizii ale organelor locale care sunt
aplicabile Cumparatorului, sau (ii) nu va intra in conflict sau nu va avea ca
rezultat incalcarea vreunei prevederi a vreunui contract sau instrument la
care Cumparatorul este parte sau prin care este legat el sau vreuna din
proprietatile sau activele sale. Nici o prevedere a prezentului Contract sau
finalizarea Tranzactiei in conformitate cu termenii acestuia nu incalca, nu
va incdlca sau nu va contraveni legilor din Romania.

Valabilitatea Contractelor Inrudite. De la Data Semnarii, toate
Contractele inrudite r&man in vigoare si efect si sunt obligatorii pentru
Cumparator.

Neexistenta Litigiilor. Cu exceptia amenintarii unui litigiu fiscal cu
Agentia Nationala pentru Administrare Fiscald pentru rambursarea pretinsa
a aproximativ 800.000.000 EUR reprezentand facilitatile fiscale de care a
beneficiat Societatea in trecut, nu exista alte Litigii existente sau posibile si
care impiedica sau contesta dreptul sau autoritatea Cumparatorului de a
incheia prezentul Contract, sau legalitatea, valabilitatea si aplicabilitatea



acestuia, oricare dintre obligatille Cumparatorului conform acestuia sau
finalizarea Tranzactiei, si nici nu cunoaste Cumparatorul vreun motiv
rezonabil pentru un astfel de Litigiu.

ARTICOLUL 8 DESPAGUBIRE

8.1. Despdgubire. Fiecare Parte (“Partea care Despagubeste”) este de acord
sa despagubeasca, sa apere si sa nu traga la raspundere cealalta Parte si sau pe
directorii, functionarii, angajatii, Afiliatii, agentii, reprezentantii, succesorii in
drepturi si cesionarii acesteia (colectiv "Partea Despdgubita”) pentru oricare si
toate Pretentiile si Pierderile suferite de Partea Despagubita in baza, ca urmare
sau in privinta inexactitatii sau incalcarii vreunei declaratii, garantii, angajament
sau acord al Partii care Despagubeste, continute in prezentul Contract. Fara a
afecta in vreun fel fraza precedenta si in functie de prevederile Sectiunii 8.3.3,
DWMC va fi responsabila pentru Pierderile Cumparatorului doar in masura in care
acele Pierderi ale Cumparatorului sunt evaluate printr-o incheiere finala si
concludenta a instantelor.

8.2. Prag si Limita Superioara. Alte Limitari

8.2.1. Obligatia de despagubire prevazuta in Sectiunea 8.1. va depinde de
urmatoarele limitari:

(M O cerere de despagubire trebuie facuta in 9 luni de la Data Finalizarii.

(i)  Nici una dintre Parti nu va fi raspunzatoare fata de cealalta Parte
pentru vreo Pretentie sau Pierdere care pot fi altfel despagubite
conform Sectiunii 8.1. cu privire la o vreo Pretentie, in cazul in care
valoarea pretentiei este mai mica de 100.000 USD;

(iii)  Nici una dintre Parti nu va fi raspunzatoare fata de cealalta Parte
pentru vreo Pretentie sau Pierdere care pot fi altfel despagubite
conform Sectiunii 8.1. daca nu si pana cand valoarea cumulata a
pretentiilor emise conform acestuia depdseste 300.000 USD
(“Valoarea de Prag”), in care caz Partea care Despagubeste va fi
raspunzatoare pentru suma care depaseste Valoarea de Prag; si

(iv) Fara a afecta in vreun fel vreo prevedere contrara din prezentul

Contract, in nici un caz Vanzatorul nu va fi raspunzator fata de
Cumparator, conform Sectiunii 8.1, pentru mai mult de (A) 100% din
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8.2.2.

(N

(i)

(iii)

8.2.3.

8.3.

8.3.1.
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Pretul de Tranzactie (si anume, 10.000.000 USD) cu privire la toate
pretentiile de despagubire legate de Creante, si (B) 15% din Pretul de
Achizitie a Actiunilor (si anume, 7.500.000 USD) cu privire la toate
celelalte pretentii de despagubire.

Alte Limitdri. Raspunderea Partii care Despdgubeste de a despagubi
Partea Despagubita va fi redusa daca:

acea pretentie nu ar fi luat nastere daca nu ar fi aparut o modificare a
legii, inclusiv rata vreunei Impuneri, sau a interpretarii acesteia
(inclusiv o schimbare facuta de vreo Autoritate Guvernamentald la
metodele de calcul sau aplicare a vreunei Impuneri sau in legatura cu
orice altd practica sau concesiune (indiferent daca are sau nu putere de
lege) care intra in vigoare dupa Data Finalizarii);

o astfel de pretentie este atribuita in intregime sau partial vreunui act
sau omisiuni neglijente sau intentionate a Partii Despagubite; sau

Partea Despagubita chiar recupereaza valoarea oricdrei Pierderi legate
de acea Pretentie de la asigurator sau alt garant. Partea Despagubita
va face eforturi rezolabile pentru a recupera Pierderea de la asigurator
sau garant, daca are dreptul la aceasta.

FARA A AFECTA IN VREUN FEL VREO PREVEDERE CONTRARA
PREZENTULUI CONTRACT, IN NICI UN CAZ VREUNA DIN PARTI NU VA FI
RASPUNZATOARE FATA DE CEALALTA PENTRU PIERDEREA DE CATRE
CEALALTA PARTE A PROFITURILOR, DAUNELOR-INTERESE SPECIALE,
CONSECVENTE, OCAZIONALE SAU ALTELE INDIRECTE, CARE AU FOST
TOTUSI CAUZATE SI CARE, CONFORM ORICAREI TEORII A RASPUNDERII,
IAU NASTERE DIN PREZENTUL CONTRACT, CHIAR DACA PARTEA A FOST
INFORMATA IN LEGATURA CU POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE-
INTERESE.

Procedura de despagubire

Partea care se considera indreptatita sa ceara despdagubiri de la cealalta
Parte pentru Pierderi in conformitate cu prevederile Sectiunii 8.1 va
notifica prompt cealalta Parte in scris in legatura cu aparitia evenimentului
despre care are cunostinta si care poate da nastere la obligatii de
despagubire sau netragere la raspundere, cu baza contractuald, natura si



8.3.2.

8.3.3

(M)

(i)

(iii)

(iv)

marimea Pierderii suferite si va anexa la acea notificare toate
documentele justificative relevante.

Partile se angajeaza sa rezolve amiabil cererea de despagubire sau
netragere la raspundere in 30 de zile de la data primirii cererii. Daca
Partile nu ajung la un acord in ceea ce priveste existenta, natura si
marimea Pierderii, oricare dintre Parti poate finainta o pretentie in
conformitate cu prevederile Sectiunii 11.2 din Contract.

Fara a limita generalitatea prevederilor Sectiunilor 8.1, 8.2, 8.3.1 si 8.3.2,
in cazul in care vreun tert emite o pretentie impotriva Societatii cum ca
este titularul tuturor sau a unei parti din Creante, prevederile prezentei
Sectiuni 8.3.3 se vor aplica:

obligatia de despagubire a DWMC, daca exista, va fi expres
conditionatd de furnizarea de catre Societatea a unei notificari scrise
privind acea pretentie a tertului, cu detalii complete despre aceasta
acesteia (inclusiv dar nelimitandu-se la identitatea reclamantului,
valoarea si baza pretentiei si orice alte informatii privind pretentia
tertului pe care le cunoaste Societatea, in nu mai tarziu de 5 Zile
Lucratoare de la primirea pretentiei de la tert,.

Presupunand ca notificarea mentionata in Sectiunea 8.3.3(i) este
servita n perioada prevazuta in Sectiunea 8.2.1(i), obligatia de
despagubire a DWMC, daca existd, va expira la doi (2) ani de la data
notificarii scrise servite de Cumparator conform Sectiunii 8.3.3(i) de
mai sus.

DWMC va fi raspunzator pentru despagubirea pentru Pierderile suferite
de Cumparator in privinta acelei pretentii a tertului doar in masura in
care acele Pierderi ale Cumparatorului sunt evaluate printr-o incheiere
finald si concludenta a instantelor.

Cumparatorul nu va plati, nu va accepta sau nu va va face un
compromis asupra acelei pretentii a tertului fara aprobarea anterioara,
in scris, a DWMC, care aprobare poate fi data sau nu, la latitudinea
DWMC.

ARTICOLUL 9 CONFIDENTIALITATE
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9.1. Oricare dintre termenii prezentului Contract este confidential si nu va fi

9.2.

divulgat vreunui tert fara consimtamantul anterior al celeilalte Parti, cu
conditia ca acea obligatie de confidentialitate sa nu se aplice termenilor care:
(a) sunt sau devin informatii publice fara vina vreuneia dintre Partile
semnatare; sau (b) sunt divulgate conform cerintelor legale. Nici o Parte nu
va face nici un anunt privind semnarea sau obiectul prezentului Contract fara
acordul anterior in scris al celeilalte Parti (care nu va fi refuzat in mod
rezonabil), cu exceptia masurii in care este necesar pentru a obtine
Aprobarile Guvernamentale pentru Tranzactie sau aprobarea Tranzactiei de
catre Tribunalul Districtual Incheon din Coreea.

Pentru a proteja confidentialitatea prezentului Contract, Partile sunt de acord
sa semneze, la Data Finalizarii, un extras din prezentul Contract care
prevede transferul corespunzator al proprietatii asupra Actiunilor de la
Vanzatori la Cumparator, numarul de Actiuni transferate si Pretul de Achizitie
a Actiunilor. Unicul scop al acestui extras este de a fi utilizat la inregistrarea
transferului de Actiuni la Registrul Comertului, pentru a pastra confidentiali
restul termenilor Contractului.

ARTICOLUL 10 INCETARE

10.
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1 Prezentul Contract si Tranzactia pot inceta:

(i) de Parti de comun acord, in scris, prin trimiterea catre Agentul de
Escrow a unei notificari comune de incetare;

(ii) fie de catre Vanzatori (care actioneaza colectiv si nu separat), fie de
catre Cumparator prin trimiterea unei notificari scrise catre celdlalt si a
unei copii catre Agentul de Escrow, daca Finalizarea nu are loc in trei
(3) luni de la Data Semnarii, pentru nesatisfacerea uneia dintre
Conditiile specificate in Sectiunile 4.2 si 4.3, cu conditia ca Partea sa nu
fi angajat vreo incdlcare a declaratiilor si garantiilor sale sau a altor
obligatii prevazute in Contract; sau

(iii) fie de catre Vanzatori (care actioneaza colectiv si nu separat), fie de

catre Cumparator inainte de Finalizare, prin notificarea in scris a
celuilalt, cu o copie trimisa catre Agentul de Escrow, daca vreuna dintre
declaratiile si garantiile date de cealalta Parte se dovedeste a fi
incompletd, incorecta, neadevarata sau induce in eroare sub vreun
aspect substantial sau daca a existat o incalcare substantiald de catre



10.2

vreuna dintre Parti a vreunei obligatii din Contract si daca (doar in
cazul in care aceasta incalcare poate fi remediata) aceasta incdlcare nu
este remediata in doua (2) saptamani de la notificare scrisa a acesteia
de catre Vanzatori (care actioneaza colectiv si nu separat) sau
Cumparator, dupa caz, specificand incalcarea, cu conditia ca Partea
care solicita incetarea sa nu fi angajat vreo incalcare a declaratiilor si
garantiilor sale sau a altor obligatii prevazute aici.

La incetarea prezentului Contract si daca nici o Notificare de Disputa (asa
cum este definita in Contractul de Escrow) nu este servita in conformitate
cu Contractul de Escrow, Pretul de Achizitie a Actiunilor si Pretul de
Tranzactie vor fi eliberate Cumparatorului. Fara a afecta in vreun fel
sentinta imediat premergatoare, totusi incetarea prezentului Contract
conform Sectiunii 10.1 nu va afecta vreun drept sau remediu la dispozitia
Partii care solicita incetarea, conform legilor aplicabile.

ARTICLE 11 LEGEA APLICABILA. DISPUTE

11.1.

Prezentul Contract va fi guvernat si va fi interpretat in conformitate cu
legile din Romania, fara a lua in considerare reguliele conflictelor de lege.

11.2. Orice disputd care nu poate fi solutionata prin consultari amiabile intr-un
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timp rezonabil care nu va depasi trei (3) luni de la primirea de catre o Parte
a notificarii de disputa servite de catre cealalta Parte, va fi solutionata final,
prin arbitraj, de catre un complet de trei (3) arbitri numiti in conformitate
cu prezenta Sectiune 11.2. Procedura de arbitraj se va desfasura la Paris,
Franta, in conformitate cu Regulile de Arbitraj ale Camerei Internationale de
Comert in vigoare la acea datd. in treizeci (30) de zile de la primirea de
catre una dintre Parti a notificarii de arbitraj servite de cdtre cealalta Parte,
fiecare Parte va desemna un (1) arbitru si, in treizeci (30) de zile de la data
desemnarii celui din urma, cei doi (2) arbitri vor conveni si vor desemna cel
de-al treilea arbitru; daca nu, cel de-al treilea arbitru va fi numit de organul
de arbitraj. in orice caz, cel de-al treilea arbitru va prezida lucrarile. Toate
lucrarile se vor desfasura in limba engleza. Decizia data de catre arbitri
poate include costurile arbitrajului, comisioanele rezonabile ale avocatilor si
costurile rezonabile pentru expert si alti martori, dar arbitrii nu vor avea
autoritatea sa acorde daune-interese care nu se pot recupera conform
termenilor prezentului Contract, inclusiv daune interese punitive sau orice
daune interese pentru prejudicii morale. Decizia arbitralda va fi finald si
obligatorie pentru Parti si poate fi aplicatda de orice instanta care are



jurisdictie asupra oricareia dintre Parti. Fara a afecta in vreun fel cele de
mai sus, orice Parte poate solicita de la o instanta un ordin de interzicere a
unei actiuni in asteptarea deciziei arbitrale, cu conditia insd ca nici o
hotarare judecatoreasca in legaturd cu acel ordin sa nu functioneze ca si
oprire colaterala sau res judicata in vreun arbitraj adus in fata acesteia.

ARTICOLUL 12 PREVEDERI DIVERSE

12.1. Notificare

12.1.1. Toate notificarile, cererile sau alte comunicari care trebuie servite sau

facute conform prezentului Contract vor fi in scris si vor fi transmise sau
trimise catre Partea relevanta la adresa sau numarul sau de fax prevazut
mai jos (si/sau orice alta adresa sau numar de fax pe care destinatarul a
specificat-o cu cinci (5) zile inainte celeilalte Parti):

Daca pentru Cumparator:

Adresa: Soseaua Caracal km 3, Craiova,
Judetul Dolj, Romania

in atentia: Dl. Ion Ion
Vicepresedinte

Fax nr: [NUMAR]

Daca pentru Vanzator:
Adresa: 11 FL, Korea Life Insurance Building
529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu
Incheon, Korea

In atentja: DI. You Sik Kim
Pregedinte si lichidator
Fax nr: +82 31 510 1207

12.1.2. Orice comunicare adresata astfel Partii relevante va fi considerata a fi fost
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transmisa (i) daca data sau facuta prin scrisoare, atunci cand a fost
transmisa propriu-zis la adresa relevanta, (ii) daca transmisa prin curier,
in a doua Zi Lucratoare dupa expediere, si (iii) daca data sau facuta prin
fax, cand a fost expediata cu confirmarea simultand a transmiterii de
catre aparatul transmitator, cu conditia ca daca acea zi nu este o Zi
Lucratoare in locul in care este trimisa, acea notificare, cerere sau alta
comunicare va fi considerata transmisa in urmatoarea Zi Lucratoare din
acel loc.



12.2. Forta Majora

12.2.1. Nerealizarea sau intdrzierea vreuneia dintre Parti in a indeplini vreo
obligatie conform prezentului Contract datorita numai vreunui act al lui
Dumnezeu, unor actiuni ale guvernelor, rascoale, razboaie, greve, inchideri
ale unor fabrici, accidente de transport sau alte cauze care nu pot fi
controlate in mod rezonabil de acea Parte (“Forta Majora”) nu va fi
considerata o incalcare a prezentului Contract, totusi cu conditia ca Partea
impiedicata astfel sa respecte prezentul Contract sa nu fi cauzat Forta
Majora, sa fi facut toate diligentele rezonabile pentru a evita situatia de
Forta Majora sau pentru a ameliora efectele sale si va continua sd ia toate
masurile care i stau in putere pentru a respecta cat de mult posibil termenii
prezentului Contract. Cu exceptia cazului in care natura Fortei Majore o va
impiedica sa faca acest lucru, Partea la care a intervenit Forta Majora va
notifica cealalta Parte in scris in paisprezece (14) zile de la aparitia acelei
Forte Majore sau de cand devine congtientda de aceasta. Daca dupa o
perioada de trei (3) luni Forta Majora nu a incetat, Partile se vor intalni de
buna credinta pentru a discuta situatia si vor face tot posibilul pentru a gasi
o solutie reciproc satisfacatoare.

12.3. Renuntare

12.3.1. Cu exceptia cazului in care este prevazut specific in prezentul Contract,
nici o renuntare la vreun drept sau privilegiu al prezentului Contract,
inclusiv o renuntare la incalcarea vreunei prevederi din acesta, nu va intra
in vigoare daca nu va fi in scris. Si in acest caz, renuntarea va intra in
vigoare doar in cazul specific pentru care este facuta renuntarea si acea
renuntare nu va functiona ca o renuntare la vreo altd prevedere a
prezentului Contract sau la vreo aplicare sau incalcare viitoare a
prevederii la care s-a renuntat astfel.

12.3.2. Cu exceptia cazului in care este prevazut in mod specific in prezentul
Contract, Partile sunt de acord ca neexercitarea sau Iintarzierea
Vanzatorului sau a Cumparatorului in a exercita vreun drept sau privilegiu
conform prezentului Contract va functiona ca o renuntare la acesta. Nici o
prelungire de timp pentru findeplinirea vreunei obligatii sau actiuni
conform prezentului nu va fi considerata a fi o prelungire a timpului
pentru realizarea vreunei alte obligatii sau actiuni.

12.3.3. Cu exceptia cazului in care este prevazut in mod specific in prezentul
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Contract, Partile sunt de acord ca nici o singura sau partiala exercitare a
vreunui drept, putere sau privilegiu conform prezentului Contract nu va
exclude exercitarea pe mai departe a alteia sau exercitarea vreunui alt
drept sau privilegiu de catre Vanzdtor sau Cumpardtor, conform
termenilor prezentului Contract.

12.4. Remedii Cumulative

12.4.1. Drepturile, remediile, puterile si privilegiile prevdzute aici sunt cumulative

si nu exclud vreun drept, remediu, putere si privilegiu prevdzut de lege.

12.4.2. Nici unul dintre drepturile unei Parti conform vreunei clauze a prezentului

Contract nu va fi utilizat sau interpretat, in nici un caz, ca excluzand,
limitdnd sau reducadnd raspunderea celeilalte Parti conform unei alte
clauze a prezentului Contract.

12.5. Nulitate Partiala

12.5.1. In cazul in care vreun termen sau vreo prevedere a prezentului Contract

este din vreun motiv considerata nuld, ilegala sau neaplicabilda in vreo
privintd, acea nulitate, ilegalitate sau neaplicabilitate nu va afecta
valabilitatea celorlalte, care vor ramane in vigoare si efect ca si cand
partea nuld nu a facut niciodata parte din prezentrul Contract atunci cand
a fost semnat.

12.5.2. Daca nulitatea partiald a vreunei parti din prezentul Contract afecteaza

substantial vreunele din drepturile si obligatiile partilor, Partile vor
negocia de buna credinta pentru a modifica prezentul Contract de o
maniera satisfacatoare pentru Parti. Daca nu se ajunge la un acord cu
privire la acea modificare, oricare dintre parti poate inceta imediat
prezentul Contract prin notificare in scris, fara a prejudicia vreunul din
termenii si obligatiile partilor de la acea data.

12.6. Intreaga Intelegere

12.6.1. Prezentul Contract si documentele la care se face referire in acesta
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constituie intreaga intelegere a Partilor semnatare si inlocuieste orice
exprimare anterioara de intentie sau intelegere cu privire la obiectul



acestuia.

12.7. Succesori si Cesionari. Cesiune

12.7.1. Prezentul Contract si fiecare angajament, termen si conditie a acestuia
vor fi obligatorii si vor intra in vigoare spre beneficiul Partilor semnatare si
a respectivilor lor succesori si cesionari, cu conditia ca nici una dintre Parti
sa nu poata cesiona sau delega vreunul din drepturile sau obligatiile sale

din prezentul fara consimtamantul anterior scris al celeilalte Parti.

12.8. Limba

12.8.1. Prezentul Contract este semnat doar in limba engleza. Daca exista vreo
discrepanta intre versiunea in limba engleza si versiunea in orice alta
limba, versiunea in limba engleza va prevala si va avea controlul in toate
privintele.

12.9. Exemplare

12.9.1. Prezentul Contract este semnat in patru (4) exemplare in limba engleza,
doua pentru Vanzatori si doua pentru Cumparator. Oricare dintre
exemplare sau set de exemplare, semnate de ambele Parti, vor
reprezenta un contract complet gi original, pentru toate scopurile.

DREPT MARTURIE PENTRU CARE, prezentul Contract este semnat de catre

reprezentantii autorizati in mod corespunzator ai Partilor, in ziua si anul care

apar mai sus.

[semnaturi autorizate]
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Anexa nr. 1
Model de Contract Escrow
CONTRACT ESCROW

PREZENTUL CONTRACT ESCROW (“Contractul”) a fost Iincheiat astazi,
2006 intre:

(1) Daewoo Automobile Romania S.A., o societate pe actiuni
inregistrata si existand in conformitate cu legislatia romana, cu sediul
principal Tn Soseaua Caracal, Km 3, Craiova, Romania

(“Cumparatorul”);

(2) YOU SIK KIM, in calitate de Lichidator al Daewoo Motor Co.,
Ltd., o societate inregistrata si existand in conformitate cu legislatia
Republicii Coreea, cu sediul principal in 11 FL. Korea Life Insurance
Building, 529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon, Coreea
(“"DWMC"), si in numele persoanelor fizice, fiecare dintre acestea
avand nationalitate coreeand, enumerate in Anexa 1 la prezentul
Contract (DWMC si aceste persoane fizice fiind denumite in

continuare impreuna, “Vanzatorii”); si

(3) BANCA ABN AMRO (Romadnia) S.A., o bancd inregistrata si
existand in conformitate cu legislatia romana, cu sediul principal in
Romania, Bucuresti, Piata Montreal nr. 10, cladirea WTCB-E, etajul
II, inmatriculata la Registrul Comertului sub nr. J40/3748/1995, cod
unic de inregistrare nr. 7411305 (“Agentul Escrow”), reprezentata

aici de si prin [e] si [e], in calitate de [e].

Daca nu specifica altfel in prezentul Contract, toti termenii cu majuscule vor avea
intelesul care li se atribuie in Contractul de Transfer de Actiuni si Tranzactie
asupra Creantelor incheiat la aceeasi data ca si prezentul Contract, intre
Cumparator si Vanzatori ("STSA").
PREAMBUL

AVAND IN VEDERE CA, prin incheierea STSA, (i) Vanzatorii au convenit s&
vanda, iar Cumparatorul a convenit sa cumpere 1.561.212 de actiuni ordinare ale
Cumpadratorului care sunt detinute de catre Vanzatori, reprezentand cincizeci i

unu procente (51%) din capitalul social total emis si in circulatie al

Cumparatorului, si (ii) DWMC si Cumparatorul au convenit sa regularizeze anumite
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creante detinute de catre Cumparator impotriva DWMC, prin plata de catre
Cumpadrator a unei sume totale de saizeci milioane dolari SUA (60.000.000,00
USD) (“Pretul de Tranzactie”);

AVAND IN VEDERE CA, in scopul facilitdrii platii organizate a Pretului
Tranzactiei, STSA cere Vanzatorilor si Cumparatorului sa incheie un contract

€SCrow;

AVAND IN VEDERE CA Agentul Escrow oferd in prezent servicii de escrow
in cursul normal al activitdtii sale;

AVAND IN VEDERE CA Vanzétorii 5i Cumparitorul doresc s il selecteze pe
Agentul Escrow in calitate de agent escrow, iar Agentul Escrow doreste sa

furnizeze astfel de servicii in termenii si conditiile mentionate ulterior; si

AVAND IN VEDERE CA, in scopul prezentului Contract, DWMC actioneaz
in calitate de reprezentant al tuturor Vanzatorilor, astfel incat notificarile acordate
catre si de catre, precum si orice acceptare a Pretului Tranzactiei de catre DWMC

va fi angajanta pentru toti Vanzatorii.
PRIN URMARE, partile au convenit dupa cum urmeaza:

1. Numirea Agentului Escrow

DWMC, in numele tuturor Vanzatorilor, si Cumparatorul, il numesc pe
Agentul Escrow in calitate de agent escrow in scopul asumarii obligatiilor de agent
escrow mentionate in prezentul Contract, iar Agentul Escrow accepta aceasta

numire sub rezerva termenilor si conditiilor prevazute in continuare in prezentul

Contract.
2. Infiintarea Contului Escrow
(a) La data prezentului Contract, Agentul Escrow va infiinta si deschide

un cont bancar in USD purtator de dobanda in numele Agentului Escrow si cu
DWMC si Cumparatorul in calitate de co-beneficiari ai acestuia (“Contul Escrow”).

(b) Agentul Escrow va asigura sau infiinta un sistem de control bancar
intern prin care, in nici un fel de circumstante, nu vor fi platite nici un fel de
fonduri din Contul Escrow, decat in baza procedurilor stabilite la Sectiunea 3 din

prezentul Contract.
3. Depozitarea si plata Fondului Escrow

(a) Depozitarea Fondului Escrow. La data prezentului Contract,

Cumparatorul va depozita Pretul Tranzactiei, net de orice retineri, taxe sau
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sarcini, in Contul Escrow (Pretul Tranzactiei astfel depozitat va fi denumit in

continuare “Fondul Escrow”). La depozitare, Agentul Escrow va emite o notificare

de depozitare, in forma atasata la prezentul Contract ca Anexa A, prin care sa se

confirme lui DWMC si Cumparatorului ca Pretul Tranzactiei a fost depozitat in

Contul Escrow. Fondul Escrow depus in Contul Escrow va fi purtator de dobanda

cu o ratd fixa de 3% pe an si acea dobanda va fi calculatd pand la data platii

integrale a Fondului Escrow.
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(b)

()

(i)

(i)

Plata Fondului Escrow.

La primirea unei notificari de plata incheiate de catre Cumparator in
forma atasata la prezentul Contract ca Anexa B, Agentul Escrow va
plati si elibera Fondul Escrow catre DWMC si va distribui fiecare
jumatate (1/2) din dobanda acumulata catre DWMC si Cumparator,
in cazul remiterii catre DWMC, in fiecare caz fara scaderea nici unei

retineri, taxe sau impozit.

La primirea unei notificari de incetare semnate de catre DWMC si
Cumparator impreund, in forma atasata la prezentul Contract ca
Anexa C, Agentul Escrow va elibera Fondul Escrow si intreaga

dobanda acumulata la acesta in contul Cumparatorului.

in cazul in care Agentul Escrow primeste o notificare scrisd de la
DWMC sau de la Cumparator (fiecare o “Parte Reziliatoare”) cu

privire la faptul cd Partea Reziliatoare a incetat STSA, Agentul
Escrow va elibera Fondul Escrow si intreaga dobanda acumulata la
acesta, dar numai daca (i) s-au scurs sapte (7) zile bancare de la
primirea de catre acesta a notificarii de incetare, si (ii) nici DWMC,
nici Cumparatorul nu au transmis nici o notificare in sensul ca
existd o disputa cu privire la STSA si/sau incetarea acestuia de

catre Partea Reziliatoare (“Notificarea de Disputda”) in termenul de

(7) sapte zile bancare, in forma atasata la prezentul Contract ca
Anexa D. In cazul in care se remite o Notificare de Disput3,
Agentul Escrow va retine Fondul Escrow si dobanda acumulata la
acesta pana cand primeste (x) o notificare semnata atat de catre
DWMC, cat si de catre Cumparator, care sa anunte ca problema in
disputa a fost solutionatd, sau (y) o copie certificata a unei hotarari

arbitrale care cere eliberarea Fondului Escrow in conformitate cu



acesta, oricare dintre ele este emisa prima, in baza carora Agentul
Escrow va elibera Fondul Escrow conform indicatiilor din respectiva
notificare sau hotdrare. In orice caz, dobanda acumulat3 la Fondul
Escrow va fi platita Cumparatorului, in cazul in care Fondul Escrow
urmeaza sa fie returnat Cumparatorului, si o astfel de dobanda va fi
impartita intre si distribuitda in mod egal catre DWMC si respectiv
catre Cumparator, daca Fondul Escrow urmeaza sa fie platit catre
DWMC.

4. Obligatiile Agentului Escrow

(a) Agentul Escrow va administra Fondul Escrow cu atentia cuvenita si
in conformitate cu termenii si conditiile prezentului Contract. Agentul Escrow
garanteaza prin prezentul ca intreaga suma a Fondului Escrow va fi permanent
disponibila pentru a fi platita sau transferata la si conform solicitarii
Cumparatorului si/sau a Vanzatorilor, in conformitate cu prevederile prezentului

Contract.
(b) Contul Escrow va purta dobanda prevazuta in Capitolul 3(a).

(o) La cererea facuta de DWMC sau de Cumparator in mod periodic,
Agentul Escrow va pune la dispozitia DWMC si a Cumparatorului un extras de cont
pentru Contul Escrow, care sa prevada soldul final in Contul Escrow si toate

miscarile in cont realizate de la data cererii.

(d) Vanzatorii si Cumparatorul accepta si convin ca Agentul Escrow (i)
nu va fi responsabil pentru nici unul dintre contractele mentionate sau descrise in
prezentul Contract (inclusiv, dar fara a se limita la, STSA), respectarea de catre ei
a oricarei legi si reglementari aplicabile sau pentru determinarea sau obligarea
conformarii cu acestea, si nu va fi obligat in alt mod prin acestea, (ii) va fi obligat
sa indeplineasca doar acele obligatii cu privire la care se precizeaza in mod expres
si explicit in prezentul Contract ca fi revin, (iii) nu va fi obligat sa inainteze nici o
actiune in justitie sau o actiune de alta natura in baza prezentului Contract care ar
putea, dupa parerea sa, sa implice sau sa determine orice cheltuiald sau
raspundere din partea sa, daca nu primeste o despagubire acceptabila, (iv) se
poate baza pe si va fi protejat atunci cand actioneaza sau se abtine sa actioneze
in baza oricarei notificari, instructiuni, instrument, declaratie, certificat, cerere sau
alt document scris care ii este transmis in baza prezentului Contract si pe care il
considera ca este autentic si ca a fost semnat sau prezentat de un functionar

superior avand autoritatea corespunzatoare, si nu va fi raspunzator in nici un fel
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pentru determinarea corectitudinii acestuia.

(e) Agentul Escrow nu va raspunde fatd de nimeni pentru nici o
actiune efectuata sau omisa de catre acesta in baza prezentului Contract, cu
exceptia cazului in care Agentul Escrow dda dovada de neglijentd grava sau

abatere premeditata de la termenii prezentului Contract.
5. Onorarii

In schimbul infiintdrii, mentinerii si administrérii Contului Escrow si a
prestarii serviciilor prevazute in prezentul Contract, Cumpadratorul va plati
Agentului Escrow un onorariu de [e] (“Onorariul Escrow”) in contul nr. [e]
concomitent cu semnarea prezentului Contract. Pentru a evita orice indoiala, toate
onorariile, taxele si cheltuielile Agentului Escrow pentru serviciile efectuate in baza
prezentului Contract vor fi suportate de catre Cumparator. Agentul Escrow
recunoaste si convine ca, la efectuarea oricarei plati a Fondului Escrow catre
DWMC, nu va retine sau deduce nici un fel de astfel de onorarii, taxe sau
cheltuieli. In cazul in care Cumpardtorul nu pliteste Onorariul Escrow prevazut
mai sus, Agentul Escrow are dreptul sa retina acea suma din partea de dobanda
acumulata la Fondul Escrow care este platibila Cumparatorului.

6. Declaratie si garantie

Agentul Escrow declara si garanteaza ca (i) deja detine sau, dupa caz, are
la dispozitie experienta, aptitudinile, procedurile stabilite si suficient personal
pentru a-si asuma obligatiile unui agent escrow prevazute in prezentul Contract, si
(ii) are la dispozitie sistemul de control bancar intern pentru a asigura, si chiar va

asigura, conformarea deplina cu Sectiunile 2, 3 si 4 din prezentul Contract.
7. Durata

Prezentul Contract va intra in vigoare incepand de la data acestuia si va
expira la plata completa a Fondului Escrow in conformitate cu Sectiunea 3. La
expirare, Agentul Escrow va fi eliberat de oricare si toate celelalte obligatii aparute

in legatura cu prezentul Contract.
8. Notificari

Daca partile nu convin altfel in scris, orice notificari sau alte comunicari
cerute sau permise in baza prezentului Contract vor fi efectuate in scris in limba
engleza si vor fi transmise telegrafic, prin telegrama, telex sau fax, si confirmate
in termen de cinci zile prin scrisoare transmisa par avion sau remisa personal.

Toata corespondenta trebuie sa fie inregistratd, si sa se solicite confirmare de
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primire. Notificarile vor fi transmise la urmatoarele adrese, sau la alte adrese

specificate la un moment dat in scris de catre o parte la prezentul Contract:

Pentru Vanzatori: Daewoo Motor Co., Ltd.
11 FL. Korea Life Insurance Building
529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon,

Coreea

In atentia: DI. You Sik Kim, Presedinte si lichidator
Fax: +82 32 510 1207

Pentru Cumparator: Daewoo Automobile Romania S.A.
Soseaua Caracal, Km 3, Craiova, Romania

in atentia: Ion Ion, Vicepresedinte

Fax:
Pentru Agentul Banca ABN AMRO (Romania) S.A.
Escrow: Etajul II, cladirea WTCB-E, Piata Montreal nr. 10

Bucuresti, Romania

in atentja:
Fax:
9. Confidentialitate
(a) Fiecare parte la prezentul Contract va trata ca fiind confidentiale

toate informatiile puse la dispozitia acestora in mod colectiv sau individual in baza
prezentului Contract, si nu va dezvalui aceste informatii unui terf si nici nu va
utiliza aceste informatii (altfel decat in urma implementarii termenilor si conditiilor

prezentului Contract) fara acordul scris al proprietarului respectivelor informatii.

(b) Restrictia de mai sus cu privire la utilizare si dezvaluire nu se va
aplica informatiilor cu privire la care destinatarul poate dovedi ca, la momentul
dezvaluirii sau la momentul in care au ajuns la cunostinta destinatarului: (a) erau
deja publice sau (b) au intrat in mod legal in posesia destinatarului in alt mod
decat in mod direct sau indirect de la proprietar, fara restrictii cu privire la

dezvaluirea sau utilizarea lor ulterioara de catre destinatar.

38



(c) Restrictia de mai sus cu privire la utilizare si dezvaluire va fi
mentinutd de catre destinatar pana cand informatiile: (a) devin publice fara ca
acest lucru sa implice o culpa din partea destinatarului; sau (b) intra in posesia
destinatarului libere de orice restrictii de la un tert (altul decat proprietarul sau

afiliatul sau) care are dreptul legal de a face o astfel de dezvaluire.

(d) Fiecare parte la prezentul Contract va pastra confidentialitatea cu
privire la termenii si conditiile prezentului Contract si le va dezvalui doar dupa ce
a transmis in prealabil o notificare scrisa catre, si a primit permisiune de la
celelalte parti; aceasta cu conditia ca orice parte la prezentul Contract sa poata
(fara sa transmita notificare) sa dezvaluie termenii si conditiile prezentului
Contract in scopul obtinerii aprobarii guvernului sau daca i se solicita acest lucru
de catre un guvern sau o agentie compententa a acestuia, un tribunal arbitral sau

o instanta de judecata sau o bursa de schimb organizata.
10. Lege aplicabila si solutionarea disputelor

(a) Prezentul Contract va fi guvernat de si interpretat in conformitate
cu legislatia romana, fara a lua in considerare reglementarile acesteia cu privire

la dreptul international.

(b) Se convine c3d, in cazul oricdrei controverse sau pretentii aparute
din sau in legatura cu prezentul Contract sau cu privire la orice incadlcare a
acestuia, partile vor urmari sa solutioneze problema in mod amiabil prin discutii

intre parti.

(c) Orice disputa, controversa sau pretentie aparuta din sau in
legatura cu prezentul Contract, sau cu incalcarea, incetarea sau invaliditatea
acestuia, care nu sunt solutionate in conformitate cu Sectiunea 10(b) din
prezentul Contract intr-un termen rezonabil, care sa nu depdseasca treizeci (30)
de zile de la primirea de catre oricare parte a unui notificari de disputa transmisa
de cdtre cealalta parte, va fi solutionata definitiv prin arbitraj. Procedura de
arbitraj, care va fi condusa de un arbitru unic, va avea loc la Paris, Franta, in
conformitate cu Regulile de Arbitraj ale Camerei Internationale de Comert in
vigoare la momentul respectiv. Hotararea arbitrala va fi definitiva si obligatorie
pentru parti, si poate fi executatd de orice instantd competentd care are
jurisdictie asupra oricareia dintre partile la prezentul Contract. Fara a aduce

atingere celor de mai sus, orice parte poate solicita unei instante de judecata sa
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dea un ordin de interzicere a unor actiuni pana la emiterea hotarérii arbitrale;

aceasta cu conditia ca, totusi, nici o hotdrare judecdtoreasca continand un astfel

de ordin de interzicere a unor actiuni sa nu actioneze ca o interdictie de a reveni
asupra judecatii sau ca o res judicata in orice arbitraj realizat in baza prezentului

Contract.
11. DIVERSE

(a) Forta majora. Nerealizarea sau intarzierea vreunei parti in a realiza vreo

obligatie conform prezentului Contract numai din cauza unei calamitati naturale,
actiuni ale guvernelor, rascoale, razboaie, greve ale salariatilor, greve patronale,
accidente de transport sau alte cauze care nu pot fi controlate in mod rezonabil
de catre acea parte (“Forta Majora”) nu va fi considerata o fincalcare a

prezentului Contract; aceasta cu conditia ca, totusi, partea impiedicata astfel sa

se conformeze prezentului Contract sa nu fi cauzat Forta Majora, sa fi facut
diligentele rezonabile pentru a evita situatia de Forta Majora sau pentru a
ameliora efectele sale si sa continue sa ia toate masurile care ii stau in putere
pentru a respecta cat mai mult posibil termenii prezentului Contract. Cu exceptia
cazului in care natura Fortei Majore o va impiedica sa faca acest lucru, partea
care invocda Forta Majora va notifica cealaltd parte in scris in termen de
paisprezece (14) zile de la aparitia acelei Forte Majore sau de la data cand ia
cunostinta de aceasta. Daca, dupa o perioada de doua (2) luni, Forta Majora nu a
incetat, partile se vor intalni cu buna credinta pentru a discuta situatia si vor face
tot posibilul pentru a gasi o solutie reciproc satisfacatoare. Daca nu reusesc acest

lucru, pot conveni de comun acord asupra rezilierii prezentului Contract.

(b) Nerenuntare; Amendamente. Daca o parte nu insista asupra indeplinirii

stricte si punctuale a oricarei prevederi din prezentul Contract, aceasta nu
constituie o renuntare sau o interdictie de a reveni asupra dreptului de a solicita
o astfel de indeplinire, iar o renuntare sau o interdictie de a reveni, adoptate intr-
un anumit caz, nu vor constitui o renuntare sau interdictie de a reveni cu privire
la un caz ulterior, fie ca acesta este similar sau nu. Nici o amendare a oricareia
dintre prevederile prezentului Contract nu va fi valabild daca nu este stipulata
printr-un document scris care (i) a fost semnat de reprezentantii autorizati ai
tuturor partilor la prezentul Contract si (ii) se refera in mod expres la prevederea

din Contract care urmeaza a fi amendata.
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(c) Nulitate partiald. In cazul in care orice termen sau prevedere din

prezentul Contract este, din orice motiv, considerata invalida, ilegald sau
inaplicabila in orice privinta, respectiva invaliditate, ilegalitate sau inaplicabilitate
nu va afecta valabilitatea restului Contractului, care va ramane pe deplin in
vigoare, ca si cum partea invalida nu ar fi fost niciodata parte a prezentului
Contract atunci cand acesta a fost incheiat. Daca nulitatea oricarei astfel de parti
din prezentul Contract afecteaza in mod semnificativ orice drepturi si obligatii ale
partilor in baza prezentului Contract, partile vor negocia cu buna credinta asupra
modificarii prezentului Contract intr-un mod satisfacator pentru parti. Daca nu se
ajunge la nici un acord cu privire la o astfel de amendare, oricare dintre parti
poate, cu transmiterea unei notificari scrise, sa rezilieze imediat prezentul
Contract, fara a prejudicia oricare dintre drepturile sau obligatiile partilor care

subzista la momentul respectiv.

(d) Integralitatea Contractului. Prezentul Contract si documentele mentionate

in acesta constituie intreaga intelegere a partilor si inlocuieste orice scrisori de

intentie sau intelegeri anterioare cu privire la obiectul sau.

(e) Cesiune. Nici o parte la prezentul Contract nu poate cesiona acest
Contract sau orice drepturi si obligatii in baza acestuia (in mod direct sau indirect
sau involuntar sau prin efectul legii) fara acordul prealabil expres, neambiguu,

acordat in scris de catre celelalte parti.
(f) Exemplare. Prezentul Contract a fost incheiat in trei (3) exemplare. Orice
exemplar individual sau set de exemplare semnate, in oricare dintre cazuri, de

toate partile la prezentul Contract, vor constitui un contract complet si original

pentru toate scopurile.

[Restul paginii a fost lasat alb in mod intentionat. Urmeaza pagina cu semnaturi. ]
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DREPT MARTURIE PENTRU CARE, prezentul Contract este semnat de catre
reprezentantii autorizati in mod corespunzator ai partilor la prezentul in ziua si

anul prevazute anterior.

In numele Daewoo Motor Co., Ltd.
“Vanzatorilor”

Dl. You Sik Kim
Presedinte si lichidator

“Cumparator” Daewoo Automobile Romania S.A.

Ion Ion
Vicepregedinte

“Agent Escrow” Banca ABN AMRO (Romania) S.A.

[NUME]
[TITLU]
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Lista Vanzatorilor Individuali

Numele

Joo Sung Chung
Si Jo Ko
Jeong Ho Park

Codul Numeric Personal

491117-1024410
570213-1018723
620224-1017620

ANEXA 1



ANEXA A

Notificare de Depunere

, 2006

Catre: Daewoo Motor Co., Ltd.
In atentia: DI. You Sik Kim, presedinte si lichidator
11 FL. Korea Life Insurance Building

529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon, Korea

Daewoo Automobile Romania S.A.
In atentia: Ion Ion, vicepresedinte
Soseaua Caracal, Km 3, Craiova, Romania

Ref: Contul de Escrow — Daewoo Automobile Romania S.A.

Stimate domn / doamna:

Cu referire la acel Contract de Escrow din data de 2006 incheiat intre
Daewoo Motor Co., Ltd. (in nume propriu si in numele anumitor alti vanzatori
individuali), Daewoo Automobile Romania S.A. si noi in calitate de Agent Escrow
(“Contractul de Escrow”). Conform Sectiunii 3(a) din Contractul de Escrow, prin
prezenta se notifica faptul ca o sumad de saizeci de milioane de dolari SUA
(60.000.000,00 USD) a fost depusa in Contul de Escrow (Contul nr.
) cu data de 2006.

Al dumneavoastra,
Banca ABN AMRO (Romania) S.A.

[NUME]
[TITLU]
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ANEXA B

Notificare de Plata

Catre: Banca ABN AMRO (Romania) S.A.
in atentia:
Etajul II, cladirea WTCB-E, Piata Montreal nr. 10

Bucuresti, Romania

Ref: Contul de Escrow - Daewoo Automobile Romania S.A.

Stimate domn / doamna:

Cu referire la acel Contract de Escrow din data de 2006
incheiat intre Daewoo Motor Co., Ltd. (in nume propriu si in numele anumitor alti
vanzatori individuali), Daewoo Automobile Romania S.A. si noi in calitate de
Agent Escrow (“Contractul de Escrow”). Toti termenii cu majuscula au intelesurile
date in Contractul de Escrow. Conform Sectiunii 3(b)(i) din Contractul de Escrow,
subsemnatul, in calitate de Cumparator, prin prezenta instruiesc banca
dumneavoastra sa plateasca si sa elibereze Fondul Escrow si jumatate din
dobanda cumulata, net, fara nici o retinere, taxa sau comision, catre DWMC prin

transfer telegrafic in urmatorul cont:

Numele Bancii: Kookmin Bank, Bupyeong Branch

Adresa Bancii: 19-14, Bupyeong-dong, Bupyeong-gu,
Incheon City, 403-014, Korea

Numarul de Cont: 202668-04-100377

Beneficiar: Daewoo Motor Co., Ltd.

Cod SWIFT: CZNBKRSEXXX

Conform Sectiunii 3(b)(i) din Contractul de Escrow, subsemnatul, in calitate de
Cumparator, prin prezenta instruiesc banca dumneavoastra sa plateasca si sa
elibereze jumatate din dobanda cumulata la Fondul de Escrow catre Daewoo

Automobile Romania S.A., prin transfer telegrafic in urmatorul cont:

Numele Bancii: [a se completa pe viitor]
Adresa Bancii: [a se completa pe viitor]
Numarul de Cont: [a se completa pe viitor]
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Beneficiar: Daewoo Automobile Romania S.A.

Cod SWIFT: [a se completa pe viitor]

in conformitate cu Capitolul 3(b)(i) si Capitolul 5 din Contractul de Escrow, prin
prezenta autorizam banca dumneavoastra sa scada, dar doar din acea parte din
dobanda acumulata la Fondul Escrow care este platibila Cumparatorului, oricare
si toate comisioanele de transfer datorate bancii in legatura cu plata mentionata

mai sus si eliberarea Comisionului Escrow neplatit.

Cu deosebita stima,

Daewoo Automobile Romania S.A.

Ion Ion

Vicepresedinte
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ANEXA C

Notificare de Incetare

Catre: Banca ABN AMRO (Romania) S.A.
in atentia:
Etajul II, cladirea WTCB-E, Piata Montreal nr. 10

Bucuresti, Romania

Ref: Contul de Escrow — Daewoo Automobile Romania S.A.

Stimate domn / doamna:

Cu referire la Contract de Escrow din data de 2006 incheiat
intre Daewoo Motor Co., Ltd. (in nume propriu si in numele anumitor alti
vanzatori individuali), Daewoo Automobile Romania S.A. si noi in calitate de
Agent Escrow (“Contractul de Escrow”). Toti termenii cu majuscula au intelesurile
date in Contractul de Escrow. Conform Sectiunii 3(b)(ii) din Contractul de Escrow,
Cumparatorul si DWMC, in numele tuturor Vanzatorilor, va informaza ca
Cumparatorul si Vanzatorii au consimtit sa termine STSA si prin prezenta
instruiesc banca dumneavoastra sa plateasca si sa elibereze Fondul Escrow si
toata dobanda acumulata la acesta catre Cumparator, al carui cont bancar este:

Numele Bancii: [a se completa pe viitor]
Adresa Bancii: [a se completa pe viitor]
Numarul de Cont: [a se completa pe viitor]
Beneficiar: Daewoo Automobile Romania S.A.
Cod SWIFT: [a se completa pe viitor]

In conformitate cu Capitolul 3(b)(i) si Capitolul 5 din Contractul de Escrow, prin
prezenta autorizam banca dumneavoastra sa scada, dar doar din acea parte din
dobanda acumulata la Fondul Escrow care este platibila Cumparatorului, oricare
si toate comisioanele de transfer datorate bancii in legatura cu plata mentionata

mai sus si eliberarea Comisionului Escrow neplatit.

Cu deosebita stima,
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Daewoo Automobile Romania S.A.

Ion Ion
Vicepresedinte

DAEWOO MOTOR CO., LTD.
Dl. You Sik Kim
Presedinte si lichidator



ANEXA D

Notificare de Disputa

Catre: Banca ABN AMRO (Romania) S.A.
in atentia:
Etajul II, cladirea WTCB-E, Piata Montreal nr. 10

Bucuresti, Romania

Ref: Contul de Escrow — Daewoo Automobile Romania S.A.

Stimate domn / doamna:

Cu referire la acel Contract de Escrow din data de 2006
incheiat intre Daewoo Motor Co., Ltd. (in nume propriu si in numele anumitor alti
vanzatori individuali), Daewoo Automobile Romania S.A. si noi in calitate de
Agent Escrow (“Contractul de Escrow”). Toti termenii cu majuscula au intelesurile
date in Contractul de Escrow. Conform Sectiunii 3(b)(iii) din Contractul de
Escrow. Conform Sectiunii 3(b)(ii) din Contractul de Escrow, prin prezenta se
notifica faptul ca exista o disputd privind STSA si, prin urmare, banca
dumneavoastra este obligatda sa retinda Fondul Escrow si dobanda acumulata la
acesta in conformitate cu Sectiunea 3(b)(iii) din Contractul de Escrow.

Cu deosebita stima,

[Partea care disputa]

Cc: [Partea care nu disputa]
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In sensul

Contractului,

Anexa nr. 2

Lista creantelor

(In dolari SUA de la data de 31 decembrie 2005)

Creante

inseamna creantele comerciale,

inclusiv

penalitati, dobanzi si amenzi pentru intarziere la plata, in suma cumulata de

535.435.736,77 USD (cinci sute treizeci si cinci de milioane patru sute treizeci

si cinci de mii sapte sute treizeci si sase virgula saptezeci si sapte) pe care

pretinde DWMC ca le are impotriva DWAR, dupa cum urmeaza:

(DWC) CATRE DAEWOO MOTOR CO. LTD. (DWMC) -
Cesiunea creantelor in iulie 2002

FURNIZOR | CE REPREZINTA: [ SUMA
I. CESIUNEA CREANTELOR DAEWOO CORPORATION
201.490.553,41

a. Componente si piese pentru activitatea de productie si comercializare
32.728.716,84

legatura cu alte contracte pentru investitii tehnologice.

DWC CKD pentru productia de motoare 23.270.336,37
DWC CBU pentru Tico 1.605.708,00
DWC SKD pentru Espero, Tico, Damas, Musso si Korando 4.884.215,00
DWC SP (piese de schimb) pentru comercializare 2.968.457,47
b. Investitii pentru masini si echipamente tehnologice
87.480.504,96
DWC Creante care rezulta din investitiile tehnologice in 83.252.588,96
legatura cu contractul pentru furnizarea masginilor si
echipamentelor aferente Fazei II a Proiectului.
DWC Creante care rezulta din investitiile tehnologice in 3.041.546,00
legatura cu contractul pentru furnizarea masinilor si
echipamentelor pentru productia de Matiz.
DWC Creante care rezulta din investitiile tehnologice in 1.186.370,00

C. ’fmprumuturi

81.281.331,61

DWC Creante conform contractului de imprumut din 6 45.000.000,00
decembrie 1995
- principal

DwC 1.787.109,38
- dobanda

DWC Creante conform contractului de imprumut din 14 iunie | 32.000.000,00
1996
- principal

DWC 2.494.222,23
- dobanda

II. CREANTE DIRECTE DWMC
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69.554,65

DWMC | CKD si SKD pentru productia de Nubira, Tico i Matiz | 69.554,65

III. CREANTE ALE DAEWOO UK LIMITED (DWUK)
333.875.628,71

TRANSFERATE LA DWMC - Creante transferate de catre DWUK la DWC si
apoi la DWMC in decembrie 2003

DW UK CKD pentru productia de Nubira si Cielo 243.633.585,99

DW UK SKD pentru productia de Leganza si Espero 60.528.392,02

DW UK Contract de credit auto de la 7 martie 1995, modificat 10.150.828,00
in 29 aprilie 1996 - principal

DW UK Contract de credit auto de la 7 martie 1995, modificat 19.562.822,70
in 29 aprilie 1996 - dobanda

TOTAL GENERAL (I + II + III)
535.435.736,77

precum si oricare dintre si toate creantele comerciale, penalitdtile, dobanzile si
amenzile pentru intarziere la plata cumulatda sau alte creante, indiferent de
natura lor, data maturitdatii sau titlul pe care DWMC le poate avea acum sau
ulterior impotriva DWAR si daca nu sunt expres mentionate mai sus, daca este

cazul.
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[Statutul DWAR anexat in copie]

Anexa nr. 3



Anexa nr. 4

Certificat de Finalizare

AVAND IN VEDERE FAPTUL CA:

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Daewoo Motor Company Ltd. ("DWMC"), dl. Joo Sung Chung, dl. Si Jo
Ko si dl. Jeong Ho Park (denumit fiecare individual “Vanzatorul” si
impreuna “Vanzatorii”), pe de o parte si Daewoo Automobile Romania
S.A. ("Cumparatorul” sau "DWAR"), pe de alta parte, au incheiat un
Contract de Transfer de Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor
(“Contractul”) in data de [...] 2006, privind vanzarea de catre Vanzatori si
cumpdrarea de cdtre Cumpdrator a Actiunilor, respectiv 1.561.212 de
actiuni nominale, ordinare, reprezentand 51% din capitalul social al DWAR,
precum si tranzactia asupra Creantelor (asa dupa cum sunt definite in
Contract) ale DWMC impotriva DWAR;

Vanzatorii si Cumparatorul s-au angajat, conform Contractului, ca transferul
de proprietate asupra Actiunilor sa intre in vigoare doar in urma indeplinirii
cumulative sau a renuntarii (partiale sau totale) la Conditiile Precedente,
conform Articolului 4 din Contract;

Finalizarea poate avea loc doar dupa indeplinirea formalitatilor legate de
semnarea de catre Parti a Certificatului de Finalizare;

Simultan cu semnarea Contractului, Cumparatorul, DWMC si [...] au incheiat
un Contract de Escrow in scopul reglementarii platii Pretului de Achizitie a
Actiunilor si Pretului de Tranzactie ("Contractul de Escrow”);

Toti termenii cu majuscula utilizati aici, daca nu sunt definiti altfel, vor avea
intelesurile indicate in Contract si respectiv in Contractul de Escrow,

SI DAT FIIND FAPTUL CA:

(6)
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Conditiile Precedente specificate in Articolul 4, Sectiunea 4.2, literele [...] din
Contract in favoarea Cumparatorului au fost indeplinite, dupa cum rezulta
din [documentatia relevanta] si oricare si toate documentele care atesta
indeplinirea au fost puse la dispozitia Cumparatorului in mod corespunzator;



(7) Cumparatorul a renuntat in mod corespunzator la Conditiile Precedente
prevazute in Articolul 4, Sectiunea 4.2, literele [...] din Contract in favoarea
Cumparatorului, dupa cum rezulta din renuntarea emisa la data de [data] si
pusa la dispozitia Vanzatorilor [daca este cazul];

(8) Conditiile Precedente prevazute in Articolul 4, Sectiunea 4.3, literele [...]din
Contract in favoarea Vanzatorilor au fost indeplinite, dupa cum rezulta din
[documentatia relevantd] si oricare si toate documentele care atesta
indeplinirea au fost puse la dispozitia Vanzatorilor;

(9) Vanzatorii au renuntat in mod corespunzdtor la Conditile Precedente
prevazute in Articolul 4, Sectiunea 4.3, literele [...] din Contract in favoarea
Vanzatorilor, dupa cum rezulta din renuntarea emisa la data de [data] si
pusa la dispozitia Vanzatorilor [daca este cazul];

(10)Vanzatorii declara prin prezentul in mod expres ca toate declaratiile si
garantiile date Cumparatorului conform Articolului 7 din Contract raman
adevarate si corecte in oricare si toate privintele la data prezentului si
oricare si toate angajamentele luate de catre Vanzator sau Vanzatori, dupa
caz, conform Articolului 6 din Contract au fost respectate/indeplinite in mod
corespunzator;

(11)Cumparatorul declara prin prezentul in mod expres ca toate declaratiile si
garantiile date Cumparatorului conform Articolului 7 din Contract raman
adevarate si corecte in oricare si toate privintele la data prezentului si
oricare si toate angajamentele luate de catre Cumpadrator conform
Articolului 6 din Contract au fost respectate/indeplinite in mod
corespunzator;

(12)Toate documentele care trebuie semnate, incheiate sau schimbate inainte
de Finalizare in conformitate cu termenii Contractului au fost semnate,
incheiate si schimbate de Parti in mod corespunzator; si

(13)Cumparatorul a instruit Agentul Escrow sa elibereze Pretul de Achizitie a
Actiunilor si Pretul de Tranzactie catre Banca Desemnata si DWMC a

confirmat primirea lor.

Vanzatorii si Cumpadaratorul prin prezenta confirmd si declarda ca
Tranzactia prevazuta in Contract a fost incheiatda cu succes si toate
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consecintele legale care rezultd de acolo sunt in vigoare de la data
prezentului.

Pentru Cumparator Pentru Vanzatori
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Anexa nr. 5

Declaratia DWMC pentru finalizarea Contractelor inrudite

Subsemnatul You Sik Kim, cetatean coreean, titular al pasaportului nr. [...]
eliberat de autoritatile din Coreea la data de [data], in calitate de lichidator care
actioneaza in sensul prezentei in nume propriu si in numele Daewoo Motor Co.,
Ltd., o societate pe actiuni inregistrata si existand conform legilor din Republica
Korea, avand sediul principal la 11 FL. Korea Life Insurance Building, 529-15,
Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon, Coreea, supusa in prezent procedurilor de
reorganizare judiciara ("DWMC"), in conformitate cu termenii articolului 4.2.3 al
Contractului de Transfer de Actiuni si Tranzactie de Creante semnat in [...] 2006
("STSA") de catre DWMC si societatea romaneasca Daewoo Automobile Romania
S.A. (“Societatea”), prin prezenta consimt sa incheie urmatoarele contracte
comerciale:

0) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 4 martie 1995 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(i) Contractul de Servicii de Management din data de 4 martie 1995 incheiat
intre DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(iii) Contractul de Furnizare de Echipamente si Masini din data de 31 mai
1995 incheiat intre Daewoo Corporation, o societate coreeana ("DWC") si
Societatea, cu modificarile ulterioare si transferat de DWC catre DWMC;

(iv) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 20 iunie 1997 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(v) Contractul de Furnizare de Echipamente si Masini din data de 25 mai
1998 incheiat intre DWC si Societate, cu modificarile ulterioare si
transferat de DWC catre DWMC;

(vi) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 1 mai 1999 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare; si

(vii)  oricare si toate celelate acorduri, intelegeri, angajamente si contracte, fie

in forma orala sau scrisa, intre DWMC si Societate care sunt in vigoare la
data prezentului.
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Finalizarea contractelor susmentionate va intra in vigoare la Data Finalizarii, in
functie de semnarea de catre Parti a Certifcatului de Finalizare, in conformitate
cu articolul 5.1 al STSA.

Toti termenii cu majuscula au intelesul dat lor in STSA.

De catre [...]

(semnatura reprezentantului autorizat)
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Anexa nr. 6

Act Aditional la Statut si act de incetare al Contractului de Societate
al S.C. DAEWOO AUTOMOBILE ROMANIA S.A.

Subsemnatii:

1. DI. You Sik Kim, in calitate de a lichidator actionand in sensul
prezentului contract in numele sau propriu si in numele Daewoo Motor
Co., Ltd., o societate pe actiuni inregistrata si existand conform legilor
din Republica Korea, avand sediul principal la 11 FL. Korea Life Insurance
Building, 529-15, Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon, Coreea, supusa
in prezent procedurilor de reorganizare judiciara ("DWMC"); si

2. DL Joo Sung Chung, cetatean coreean, avand domiciliul in [a se
completa], identificat cu codul numeric personal [..], in baza
imputernicirii autentificate cu nr. [...]/[...] de catre notarul public [...]; si

3. DI Si Jo Ko, cetdtean coreean, avand domiciliul in [a se completa],
identificat cu codul numeric personal [..], in baza imputernicirii
autentificate cu nr. [...]/[...] de catre notarul public [...]; si

4. DI Jeong Ho Park, cetatean coreean, avand domiciliul in [a se
completa], identificat cu codul numeric personal [..], in baza
imputernicirii autentificate cu nr. [..]/[...] de catre notarul public [...]
(DWMC, DI. Joo Sung Chung, DI. Si Jo Ko si DI. Jeong Ho Park fiind
denumiti fiecare “Vanzator” si impreuna “Vanzatorii”); si

5. Automobile CRAIOVA S.A., o societate pe actiuni inregistrata si
existand conform legilor din Romania, avand sediul principal in [...],
reprezentata in mod legal de DI. [..], in calitate de reprezentant
autorizat ("ACSA"),

Vanzatorii si ACSA fiind denumiti in continuare impreuna ,Partile”, in calitate de
actionari care detin 100% din capitalul social al S.C. DAEWOO AUTOMOBILE
ROMANIA S.R.L., o societate organizata si functionand in conformitate cu legile
din Romania, cu sediul in Craiova, Soseaua Caracal, Km. 3, inregistrata la
Registrul Comertului Dolj sub nr. J16/3150/1994, CUI 6488696 (,DWAR" sau
~Societatea”).
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PREAMBUL

AVAND IN VEDERE CA Daewoo Heavy Industries Ltd., Tae Chang Yu, Zin-O
Kim si Seong Sik Kim (toti acestia fiind denumiti in continuare in mod colectiv
“Actionarii Initiali ai Daewo0o0") pe de o parte, si ACSA pe de altd parte, sunt
parti la Statutul (denumit in continuare “Statutul”) si la Contractul de Societate
(denumit in continuare “CS"”) din 19.10.2004, prin care Actionarii Initiali Daewoo
si ACSA au convenit sa infiinteze Societatea, in care Actionarii Initiali ai Daweoo
detineau cincizeci si unu procente (51%), iar ACSA detinea respectiv patruzeci si
noud procente (49%), din capitalul social emis si in circulatie al acesteia;

AVAND IN VEDERE CA toate actiunile din pachetul de actiuni al Societ&tii
detinute de catre Actionarii Initiali ai Daewoo si drepturile si obligatiile aferente
acestora, in conformitate cu CS si Statutul (asa cum este definit mai jos), au fost
transferate Vanzatorilor, care apar acum in registrele relevante ale Societatii si
ale Oficiului Registrului Comertului al judetului Dolj ca fiind titularii urmatoarelor
actiuni:

(v) DWMC este proprietarul a 1.561.200 de actiuni ale Societatii,
reprezentand 50,99960% din pachetul de actiuni al Societatii;

(vi) DI Joo Sung Chung este proprietarul a 4 actiuni ale Societatii,
reprezentand 0,0001306% din pachetul de actiuni al Societatii;

(vii) DI. Si Jo Ko este proprietarul a 4 actiuni ale Societatii, reprezentand
0,0001306% din pachetul de actiuni al Societatii; si

(viii) DI. Jeong Ho este proprietarul a 4 actiuni ale Societatii, reprezentand
0,0001306% din pachetul de actiuni al Societat;ii;

AVAND IN VEDERE CA Vanzatorii si DWAR au incheiat la data de [...] 2006 un
Contract de Transfer de Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor ("STSA”) prin
care DWAR a convenit sa cumpere de la Vanzatori un numar total de 1.561.212
actiuni in Societate, fiecare cu o valoare nominala de 17,51 RON, avand o
valoare totala de 27.336.822,12 RON, reprezentand o participatie de 51% la
capitalul social al Societatii,

AVAND IN VEDERE CA, incepand de la Finalizare (asa cum este definitd in
STSA), fiecare Vanzator se va retrage din Societate si va inceta sa mai fie
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actionar al Societatii, si in consecinta Statutul si CS trebuie sa fie modificate in
conformitate cu noua situatie;

AVAND IN VEDERE CA Pirtile, reprezentdnd toti actionarii Societdtii, s-au
intrunit in cadrul Adunarii Generale a Actionarilor si au adoptat Hotararea nr. [...]
din data de [..] prin care aproba STSA, modifica si completeaza prevederile
Statutului si reziliaza CS;

PRIN URMARE, Partile au hotarat sa modifice Statutul si CS al Societatii dupa
cum urmeaza:
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I. fncepand de la Finalizare, CS va fi reziliat si va inceta s mai producd
efecte intre Parti.

II.  Titlul Statutului se va modifica dupa cum urmeaza: “Actul Constitutiv al
S.C. Daewoo Automobile Romania S.A.”. Partile convin prin prezentul
ca acest lucru nu implica sau nu constituie in vreun fel o acordare de
licenta de catre DWMC catre DWAR si/sau ACSA cu privire la utilizarea
marcii si emblemei "Daewoo”, licentd care poate fi obtinuta doar de la
General Motors Daewoo Auto & Technology Company. Este
responsabilitatea exclusiva a ACSA si/sau DWAR sa negocieze cu
General Motors Daewoo Auto & Technology Company termenii
comerciali pentru utilizarea marcii si emblemei "Daewoo”.

III. Articolul 1, punctul 1.1. se modifica si va avea urmatorul continut:

“1.1. Personalitate juridica. Societatea isi desfasoara activitatea in baza
prezentului statut si a prevederilor legale in vigoare. Actionarul unic al
Societdtii este S.C. Automobile Craiova S.A., societate organizatd gi
functiondnd in conformitate cu legile roméne, cu sediul in Craiova, Soseaua
Caracal, Km. 3, inregistrata la Registrul Comertului Dolj sub nr. [...], CUI [...].
Numadrul actionarilor va fi majorat pdna la minim 5 (cinci) in termen de 9 luni
de la data prezentului Act Constitutiv.”

IV. Articolul 4, punctele 4.1. si 4.2. se modificd si vor avea urmatorul
continut:

»4.1. Capitalul social. Capitalul Societatii are valoarea de 53.601.612 RON,
echivalentul a 306.120.000 USD, bazat pe rata de schimb oficiala stabilita de
Banca Nationald a Romaniei la data inregistrarii Societdtii (,Rata de
Schimb”) si este divizat in 3.061.200 actiuni, fiecare cu o valoare nominala
de 17,51 RON, echivalentul a 100 USD la Rata de Schimb.

4.2. Participarea la capitalul social. Participarea la capitalul social al
Societatii este urmatoarea:

- Actionarul Unic detine 1.499.988 actiuni, fiecare cu o valoare nominala de



17.51 RON, cu o valoare totala de 26.264.789,88 RON, reprezentand o
participare la capitalul social al Societatii de 49%;

- Societatea detine 1.561.212 actiuni, fiecare cu o valoare nominald de 17.51
RON, cu o valoare totala de 27.336.822,12 RON, reprezentand o participare la
capitalul social al Societatii de 51%, actiuni detinute in vederea anularii
ulterioare.”

V. Articolul 6, punctul 6.1. se modifica si va avea urmatorul continut:

.,6.1. Distribuirea profitului. Profiturile Societatii vor fi distribuite in mod
proportional cu participarea la capitalul social al Societatii. Cele 1.561.212
actiuni achizitionate de catre Societate nu sunt purtatoare de drepturi la
dividende, conform prevederilor articolului 107 din Legea nr. 31/1990 privind
societatile comerciale.”

VI.  Articolul 7 se va completa cu un nou punct 7.11 care va avea urmatorul
continut:

.7.11. Suspendarea drepturilor de vot. Pina la anularea efectiva a
actiunilor detinute de Societate, drepturile de vot aferente celor 1.561.212 de
actiuni achizitionate de Societate se suspenda in conformitate cu articolul 107
din Legea nr. 31/1990 privind societatile comerciale.”

VII. Articolul 8, punctul 8.3 se modifica si va avea urmatorul continut:

»8.3. Numdarul administratorilor. Consiliul va fi alcatuit din [...] membri [a
se detalia de catre OPSPI], unul dintre acestia fiind numit Presedinte de catre
Adunarea Generala.”

VIII. Articolul 8 se va completa cu un nou punct 8.16 care va avea urmatorul
continut:

»8.16. Membrii Consiliului. Membrii Consiliului, numiti pentru un mandat de
doi ani incepand de la aceasta data, sunt urmatorii:

[a se detalia de catre OPSPI]”

IX. Oricare si toate referirile la CS care pot aparea la un moment dat in
cuprinsul clauzelor din Statut (Actul Constitutiv) vor fi considerate ca
fara efect si vor fi eliminate din respectivele clauze incepand cu aceasta
data.

X. Toate celelalte prevederi ale Statutului (Actului Constitutiv) raman
neschimbate.

Semnat astazi, [...], in [...] exemplare originale, fiecare avand aceeasi putere si
fiind angajante din punct de vedere legal.
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Semnaturi:

DWMC, prin [...]

Dl. Mr. Joo Sung Chung, prin [...]

Dl. Si Jo Ko, prin [...]

DI. Jeong Ho Park, prin [...]

ACSA, prin [...]

62

Anexa nr. 7



Declaratie DWAR pentru finalizarea Contractelor Inrudite

Subscrisa Daewoo Automobile Romania S.A., o societate inregistrata si existand
conform legilor din Romania, avand sediul la Soseaua Caracal km 3, judetul Dolj,
Romania, inregistrata la Registrul Comertului al judetului Dolj sub numarul
[...J/[...], cod unic de inregistrare [...] (“"Societatea”), reprezentata in mod
corespunzator de dl. Ion Ion in calitate de vicepresedinte al Consiliului de
Administratie al Societatii, in conformitate cu termenii articolului 4.3.4 din
Contractul de Transfer de Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor semnat in data
de [..] 2006 ("STSA") de catre Societate si compania coreeana Daewoo Motor
Co., Ltd. ("DWMC"), prin prezenta consimt sa incheie urmatoarele contracte
comerciale:

(viii)  Contractul de Asistenta Tehnica din data de 4 martie 1995 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(ix) Contractul de Servicii de Management din data de 4 martie 1995 incheiat
intre DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(x) Contractul de Furnizare de Echipamente si Masini din data de 31 mai
1995 incheiat intre Daewoo Corporation, o societate coreeana ("DWC") si
Societatea, cu modificarile ulterioare si transferat de DWC catre DWMC;

(xi) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 20 iunie 1997 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare;

(xii)  Contractul de Furnizare de Echipamente si Masini din data de 25 mai
1998 incheiat intre DWC si Societate, cu modificarile ulterioare si
transferat de DWC catre DWMC;

(xiii) Contractul de Asistenta Tehnica din data de 1 mai 1999 incheiat intre
DWMC si Societate, cu modificarile ulterioare; si

(xiv) oricare si toate celelate acorduri, intelegeri, angajamente si contracte, fie
in forma orala sau scrisa, intre DWMC si Societate care sunt in vigoare la
data prezentului.

Finalizarea contractelor susmentionate va intra in vigoare la Data Finalizarii, in

functie de semnarea de catre Parti a Certifcatului de Finalizare, in conformitate
cu articolul 5.1 al STSA.
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Toti termenii cu majusculd au intelesul dat lor in STSA.

De catre [...]

(semnatura reprezentantului autorizat)
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Anexa nr. 8

Notificare de renuntare si eliberare de raspundere a ACSA

Subscrisa Automobile Craiova S.A., o societate inregistrata si existand conform
legilor din Romania, avand sediul la [..], Craiova, judetul Dolj, Romania,
inregistrata la Registrul Comertului al judetului Dolj sub numarul [...]/[...], cod
unic de finregistrare [...] ("ACSA"), reprezentata corespunzator si statutar fin
sensul prezentei de catre dl. / dna. [...], administrator, in calitate de actionar
detinand 49% din capitalul social emis al Daewoo Automobile Romania S.A., o
societate inregistrata si existand conform legilor din Romania, avand sediul la
Soseaua Caracal km 3, judetul Dolj, Romania, finregistratd la Registrul
Comertului al judetului Dolj sub numarul [...]/[...], cod unic de inregistrare [...]
("DWAR"), prin prezenta:

1. Renunta la dreptul de a face prima oferta (dreptul de preemtiune)
specificat in Articolul 11.2 din Statutul DWAR pentru achizitia a [...] actiuni
emise de catre DWAR, reprezentand 51% din capitalul social al DWAR,
care sunt in prezent in proprietatea si sunt oferite spre vanzare de catre
actionarii Daewoo Motor Co., Ltd., Joo Sung Chung, Si Jo Ko si Jeong Ho
Park pentru pretul cumulat de 50.000.000,2 USD. Elibereaza (i) DWMC de
toate Pretentiile privind sau in legatura cu afacerile si functionarea DWAR,
si (ii) membrii Consiliului de Administratie, angajatii si membrii altor
comitete de directie ale DWAR, care au fost nominalizati de catre DWMC,
de toate Pretentiile privind sau in legéturd cu descircarea lor de obligatii
in calitate de administratori, angajati si membrii ai unor comitete de
directie, dupa caz, care sunt atribuibile perioadei dinainte de Data
Finalizarii.

Toti termenii cu majuscula au intelesul dat lor in Contractul de Transfer de

Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor incheiat intre DWAR si DWMC in [...]

2006.

De catre [...]
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(semnatura reprezentantului autorizat)
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Anexa nr. 9
[antetul OPSPI]

Catre: DI. You Sik Kim, lichidator al Daewoo Motor Co., Ltd.
si in calitate de reprezentant al Vanzatorilor
11 FL. Korea Life Insurance Building, 529-15,
Bupyong-dong, Bupyong-gu, Incheon,
Korea

Data: [...]

Stimate domnule Kim,

Re: Declaratii de eliberare de raspundere ale ACSA si DWAR

Oficiul Participatiilor Statului si Privatizarii in Industrie, in calitatea sa de
reprezentant al Statului Roman care detine 72,4032% din capitalul social al
Automobile Craiova S.A. ("ACSA"), care, la randul sau, detine 49% din societatea
mixta Daewoo Automobile Romania S.A. ("DWAR") dintre ACSA si Daewoo Motor
Co., Ltd. ("DWMC"),

(i) date fiind conditiile si termenii Contractului de Transfer de Actiuni si
Tranzactie asupra Creantelor incheiat in [...] 2006 de catre DWMC si
DWAR;

(i) luand in considerare prevederile Legii societatilor comerciale nr.
31/1990;

(i) analizand termenii si conditile declaratiilor de eliberare de
raspundere date de catre ACSA si DWAR cu privire la (@) Vanzatori,
si (b) membrii consiliului de administratie, angajatilor si altor
membri ai comitetelor de directie numiti de catre DWMC in DWAR,

pe durata mandatului lor;

(iv) pe baza termenilor mandatului acordat de Ministerul Economiei gi
Comertului prin Ordinul nr. [...]/2006,

prin prezenta declara ca doar ACSA si/sau DWAR si nici o altd parte nu are
dreptul s@ emitd o pretentie pentru daune-interese sau pierderi impotriva

Vanzatorilor sau a unor membri ai Consiliului de Administratie, angajati sau alti
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membri ai unor comitete de conducere ale Societatii care au fost nominalizati de
catre DWMC in legatura cu Statuturile si/sau Contractul de Societate al DWAR
si/sau Contractele Inrudite, asa cum sunt definite in Contractul de Transfer de

Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor.

Mai departe OPSPI ia nota de declaratile de eliberare de raspundere
susmentionate si aproba emiterea lor de catre ACSA si DWAR.

[...]
Seful OPSPI
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Anexa nr. 10

[Imputernicire pentru reprezentantul Vanzitorului]
POWER OF ATTORNEY

[Joo Sung Chung][Si Jo Ko][Jeong Ho Park], cetatean coreean avand
domiciliul in [ ](codul numeric personal:
), ("Mandant”) in calitatea sa de actionar al Daewoo Automobile
Romania S.A., o societate romaneascd, prin prezenta acordda prezenta

imputernicire:

Domnului You Sik Kim, cetdtean coreean, identificat cu pasaportul nr.
[...] eliberat in [data] de cdtre [autoritatea emitentd], avand domiciliul

in [¢], codu numeric personal [...] ("Reprezentantul”),

pentru a actiona independent in numele si pentru a reprezenta in mod
corespunzator Mandantul cu imputernicire deplina si drept de semnatura in
legatura cu semnarea, transmiterea si realizarea Contractului de Transfer de
Actiuni si Tranzactie asupra Creantelor care va fi incheiat de catre Daewoo
Automobile Romania S.A., in calitate de Cumparator si Daewoo Motor Co., Ltd.,
dl. Joo Sung Chung, dl. Si Jo Ko si dl. Jeong Ho Park in calitate de Vanzatori
(“Contractul”). Reprezentantul este autorizat in continuare pentru a lua oricare
si toate masurile si actiunile si pentru a incheia, semna si/sau transmite toate
documentele si instrumentele, pentru a face toate declaratiile si a da toate
garantiile si pentru a indeplini toate obligatiile si raspunderile in calitate de
Reprezentant, la propria sa latitudine, pe care le considera necesare, potrivite
sau recomandabile pentru a indeplini obiectul Contractului, precum si pentru a
incasa Pretul de Achizitie a Actiunilor (precum este definit in Contract) platit de
catre Daewoo Automobile Romania S.A.

Reprezentantul este autorizat sa imputerniceasca un tert pentru a efectua toate
actiunile in limitele mandatului prezentei Imputerniciri.

Prezenta Imputernicire va fi valabild pana la finalizarea scopului ei prevazut aici,
cu exceptia cazului in care este revocata inainte de catre Mandant sau este
incetatd pe baza notificarii de incetare a Reprezentantului date atat
Reprezentantului, cat si Daewoo Automobile Romania S.A.
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